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Asian Infrastructure Investment Bank

Articles Of Agreement



The countries on whose behalf the present Agreement is sighed agree
as follows:

CONSIDERING the importance of regional cooperation to sustain growth and
promote economic and social development of the economies in Asia and thereby
contribute to regional resilience against potential financial crises and other external
shocks in the context of globalization;

ACKNOWLEDGING the significance of infrastructure development in
expanding regional connectivity and improving regional integration, thereby
promoting economic growth and sustaining social development for the people in
Asia, and contributing to global economic dynamism;

REALIZING that the considerable long-term need for financing infrastructure
development in Asia will be met more adequately by a partnership among existing
multilateral development banks and the Asian Infrastructure Investment Bank
(hereinafter referred to as the “Bank”);

CONVINCED that the establishment of the Bank as a multilateral financial
institution focused on infrastructure development will help to mobilize much needed
additional resources from inside and outside Asia and to remove the financing
bottlenecks faced by the individual economies in Asia, and will complement the
existing multilateral development banks, to promote sustained and stable growth in
Asia;

HAVE AGREED to establish the Bank, which shall operate in accordance
with the following:

CHAPTERI

PURPOSE, FUNCTIONS AND MEMBERSHIP
Article 1 Purpose

1. The purpose of the Bank shall be to: (i) foster sustainable economic
development, create wealth and improve infrastructure connectivity in Asia by
investing in infrastructure and other productive sectors; and (ii) promote regional
cooperation and partnership in addressing development challenges by working in
close collaboration with other multilateral and bilateral development institutions.

2. Wherever used in this Agreement, references to “Asia” and “region” shall include
the geographical regions and composition classified as Asia and Oceania by the
United Nations, except as otherwise decided by the Board of Governors.

Article 2 Functions
To implement its purpose, the Bank shall have the following functions:

(i) to promote investment in the region of public and private capital for development
purposes, in particular for development of infrastructure and other productive sectors;

(i) to utilize the resources at its disposal for financing such development in the
region, including those projects and programs which will contribute most effectively to
the harmonious economic growth of the region as a whole and having special regard
to the needs of less developed members in the region;

(i) to encourage private investment in projects, enterprises and activities
contributing to economic development in the region, in particular in infrastructure and
other productive sectors, and to supplement private investment when private capital
is not available on reasonable terms and conditions; and

(iv) to undertake such other activities and provide such other services as may further
these functions.



Article 3 Membership

1. Membership in the Bank shall be open to members of the International Bank for
Reconstruction and Development or the Asian Development Bank.

(a) Regional members shall be those members listed in Part A of Schedule A
and other members included in the Asia region in accordance with
paragraph 2 of Article 1. All other members shall be non-regional
members.

(b) Founding Members shall be those members listed in Schedule A which,
on or before the date specified in Article 57, shall have signed this
Agreement and shall have fulfilled all other conditions of membership
before the final date specified under paragraph 1 of Article 58.

2. Members of the International Bank for Reconstruction and Development or the
Asian Development Bank which do not become members in accordance with Article
58 may be admitted, under such terms and conditions as the Bank shall determine,
to membership in the Bank by a Special Majority vote of the Board of Governors as
provided in Article 28.

3. In the case of an applicant which is not sovereign or not responsible for the
conduct of its international relations, application for membership in the Bank shall be
presented or agreed by the member of the Bank responsible for its international
relations.

CHAPTER I

CAPITAL
Article 4 Authorized Capital

1. The authorized capital stock of the Bank shall be one hundred billion United
States dollars ($100,000,000,000), divided into one million (1,000,000) shares having
a par value of 100,000 dollars ($100,000) each, which shall be available for
subscription only by members in accordance with the provisions of Article 5.

2. The original authorized capital stock shall be divided into paid-in shares and
callable shares. Shares having an aggregate par value of twenty billion dollars
($20,000,000,000) shall be paid-in shares, and shares having an aggregate par value
of eighty billion dollars ($80,000,000,000) shall be callable.

3. The authorized capital stock of the Bank may be increased by the Board of
Governors by a Super Majority vote as provided in Article 28, at such time and under
such terms and conditions as it may deem advisable, including the proportion
between paid-in and callable shares.

4. The term “dollar” and the symbol “$” wherever used in this Agreement shall be
understood as being the official currency of payment of the United States of America.

Article 5 Subscription of Shares

1. Each member shall subscribe to shares of the capital stock of the Bank. Each
subscription to the original authorized capital stock shall be for paid-in shares and
callable shares in the proportion two (2) to eight (8). The initial number of shares
available to be subscribed by countries which become members in accordance with
Article 58 shall be that set forth in Schedule A.

2. The initial number of shares to be subscribed by countries which are admitted to
membership in accordance with paragraph 2 of Article 3 shall be determined by the
Board of Governors; provided, however, that no such subscription shall be authorized
which would have the effect of reducing the percentage of capital stock held by



regional members below seventy-five (75) per cent of the total subscribed capital
stock, unless otherwise agreed by the Board of Governors by a Super Majority vote
as provided in Article 28.

3. The Board of Governors may, at the request of a member, increase the
subscription of such member on such terms and conditions as the Board may
determine by a Super Majority vote as provided in Article 28; provided, however, that
no such increase in the subscription of any member shall be authorized which would
have the effect of reducing the percentage of capital stock held by regional members
below seventy-five (75) per cent of the total subscribed capital stock, unless
otherwise agreed by the Board of Governors by a Super Majority vote as provided in
Article 28.

4. The Board of Governors shall at intervals of not more than five (5) years review
the capital stock of the Bank. In case of an increase in the authorized capital stock,
each member shall have a reasonable opportunity to subscribe, under such terms
and conditions as the Board of Governors shall determine, to a proportion of the
increase of stock equivalent to the proportion which its stock theretofore subscribed
bears to the total subscribed capital stock immediately prior to such increase. No
member shall be obligated to subscribe to any part of an increase of capital stock.

Article 6 Payment of Subscriptions

1. Payment of the amount initially subscribed by each Signatory to this Agreement
which becomes a member in accordance with Article 58 to the paid- in capital stock
of the Bank shall be made in five (5) installments, of twenty (20) per cent each of
such amount, except as provided in paragraph 5 of this Article. The first installment
shall be paid by each member within thirty (30) days after entry into force of this
Agreement, or on or before the date of deposit on its behalf of its instrument of
ratification, acceptance or approval in accordance with paragraph 1 of Article 58,
whichever is later. The second installment shall become due one (1) year from the
entry into force of this Agreement. The remaining three (3) installments shall become
due successively one (1) year from the date on which the preceding installment
becomes due.

2. Each installment of the payment of initial subscriptions to the original paid- in
capital stock shall be paid in dollars or other convertible currency, except as provided
in paragraph 5 of this Article. The Bank may at any time convert such payments into
dollars. All rights, including voting rights, acquired in respect of paid-in and
associated callable shares for which such payments are due but have not been
received shall be suspended until full payment is received by the Bank.

3. Payment of the amount subscribed to the callable capital stock of the Bank shall
be subject to call only as and when required by the Bank to meet its liabilities. In the
event of such a call, payment may be made at the option of the member in dollars or
in the currency required to discharge the obligations of the Bank for the purpose of
which the call is made. Calls on unpaid subscriptions shall be uniform in percentage
on all callable shares.

4. The Bank shall determine the place for any payment under this Article, provided
that, until the inaugural meeting of the Board of Governors, the payment of the first
installment referred to in paragraph 1 of this Article shall be made to the Government
of the People’s Republic of China, as Trustee for the Bank.

5. A member considered as a less developed country for purposes of this
paragraph may pay its subscription under paragraphs 1 and 2 of this Article, as an
alternative, either:

(a) entirely in dollars or other convertible currency in up to ten (10)



installments, with each such installment equal to ten (10) percent of the
total amount, the first and second installments due as provided in
paragraph 1, and the third through tenth installments due on the second
and subsequent anniversary dates of the entry into force of this
Agreement; or

(b) with a portion in dollars or other convertible currency and a portion of up to
fifty (50) per cent of each installment in the currency of the member,
following the schedule of installments provided in paragraph 1 of this
Article. The following provisions shall apply to payments under this sub-
paragraph (b):

(i) The member shall advise the Bank at the time of subscription under
paragraph 1 of this Article of the proportion of payments to be made in
its own currency.

(i) Each payment of a member in its own currency under this paragraph 5
shall be in such amount as the Bank determines to be equivalent to
the full value in terms of dollars of the portion of the subscription being
paid. The initial payment shall be in such amount as the member
considers appropriate hereunder but shall be subject to such
adjustment, to be effected within ninety (90) days of the date on which
such payment was due, as the Bank shall determine to be necessary
to constitute the full dollar equivalent of such payment.

(iii) Whenever in the opinion of the Bank, the foreign exchange value of a
member's currency has depreciated to a significant extent, that
member shall pay to the Bank within a reasonable time an additional
amount of its currency required to maintain the value of all such
currency held by the Bank on account of its subscription.

(iv) Whenever in the opinion of the Bank, the foreign exchange value of a
member's currency has appreciated to a significant extent, the Bank
shall pay to that member within a reasonable time an amount of that
currency required to adjust the value of all such currency held by the
Bank on account of its subscription.

(v) The Bank may waive its rights to payment under sub- paragraph (iii)
and the member may waive its rights to payment under sub-paragraph

(iv).

6. The Bank shall accept from any member paying its subscription under sub-
paragraph 5 (b) of this Article promissory notes or other obligations issued by the
Government of the member, or by the depository designated by such member, in lieu
of the amount to be paid in the currency of the member, provided such amount is not
required by the Bank for the conduct of its operations. Such notes or obligations shall
be non-negotiable, non-interest-bearing, and payable to the Bank at par value upon
demand.

Article 7 Terms of Shares

1. Shares of stock initially subscribed by members shall be issued at par. Other
shares shall be issued at par unless the Board of Governors by a Special Majority
vote as provided in Article 28 decides in special circumstances to issue them on
other terms.

2. Shares of stock shall not be pledged or encumbered in any manner whatsoever,
and they shall be transferable only to the Bank.

3. The liability of the members on shares shall be limited to the unpaid portion of



their issue price.

4. No member shall be liable, by reason of its membership, for obligations of the
Bank.

Article 8 Ordinary Resources

As used in this Agreement, the term "ordinary resources" of the Bank shall include
the following:

() authorized capital stock of the Bank, including both paid-in and callable shares,
subscribed pursuant to Article 5;

(i) funds raised by the Bank by virtue of powers conferred by paragraph 1 of Article
16, to which the commitment to calls provided for in paragraph 3 of Article 6 is
applicable;

(iii) funds received in repayment of loans or guarantees made with the resources
indicated in sub-paragraphs (i) and (i) of this Article or as returns on equity
investments and other types of financing approved under sub-paragraph 2 (vi) of
Article 11 made with such resources;

(iv) income derived from loans made from the aforementioned funds or from
guarantees to which the commitment to calls set forth in paragraph 3 of Article 6 is
applicable; and

(v) any other funds or income received by the Bank which do not form part of its
Special Funds resources referred to in Article 17 of this Agreement.

CHAPTERIIII
OPERATIONS OF THE BANK
Article 9 Use of Resources

The resources and facilities of the Bank shall be used exclusively to implement the
purpose and functions set forth, respectively, in Articles 1 and 2, and in accordance
with sound banking principles.

Article 10 Ordinary and Special Operations
1. The operations of the Bank shall consist of:

(i) ordinary operations financed from the ordinary resources of the Bank, referred to
in Article 8; and

(i) special operations financed from the Special Funds resources referred to in
Article 17.

The two types of operations may separately finance elements of the same project or
program.

2. The ordinary resources and the Special Funds resources of the Bank shall at all
times and in all respects be held, used, committed, invested or otherwise disposed of
entirely separately from each other. The financial statements of the Bank shall show
the ordinary operations and special operations separately.

3. The ordinary resources of the Bank shall, under no circumstances, be charged
with, or used to discharge, losses or liabilities arising out of special operations or
other activities for which Special Funds resources were originally used or committed.

4. Expenses appertaining directly to ordinary operations shall be charged to the
ordinary resources of the Bank. Expenses appertaining directly to special operations
shall be charged to the Special Funds resources. Any other expenses shall be
charged as the Bank shall determine.



Article 11 Recipients and Methods of Operation

1. (a) The Bank may provide or facilitate financing to any member, or any agency,
instrumentality or political subdivision thereof, or any entity or enterprise operating in
the territory of a member, as well as to international or regional agencies or entities
concerned with economic development of the region.

(b) The Bank may, in special circumstances, provide assistance to a recipient
not listed in sub-paragraph (a) above only if the Board of Governors, by a Super
Majority vote as provided in Article 28: (i) shall have determined that such assistance
is designed to serve the purpose and come within the functions of the Bank and is in
the interest of the Bank’s membership; and (ii) shall have specified the types of
assistance under paragraph 2 of this Article that may be provided to such recipient.

2. The Bank may carry out its operations in any of the following ways:
() by making, co-financing or participating in direct loans;
(i) by investment of funds in the equity capital of an institution or enterprise;

(i) by guaranteeing, whether as primary or secondary obligor, in whole or in part,
loans for economic development;

(iv) by deploying Special Funds resources in accordance with the agreements
determining their use;

(v) by providing technical assistance in accordance with Article 15; or

(vi) through other types of financing as may be determined by the Board of
Governors, by a Special Majority vote as provided in Article 28.

Article 12 Limitations on Ordinary Operations

1. The total amount outstanding of loans, equity investments, guarantees and other
types of financing provided by the Bank in its ordinary operations under sub-
paragraphs 2 (i), (i), (iii) and (vi) of Article 11 shall not at any time be increased, if by
such increase the total amount of its unimpaired subscribed capital, reserves and
retained earnings included in its ordinary resources would be exceeded.
Notwithstanding the provisions of the preceding sentence, the Board of Governors
may, by a Super Majority vote as provided in Article 28, determine at any time that,
based on the Bank’s financial position and financial standing, the limitation under this
paragraph may be increased, up to 250% of the Bank’s unimpaired subscribed
capital, reserves and retained earnings included in its ordinary resources.

2. The amount of the Bank’s disbursed equity investments shall not at any time
exceed an amount corresponding to its total unimpaired paid-in subscribed capital
and general reserves.

Article 13 Operating Principles

The operations of the Bank shall be conducted in accordance with the principles set
out below.

1. The Bank shall be guided by sound banking principles in its operations.

2. The operations of the Bank shall provide principally for the financing of specific
projects or specific investment programs, for equity investment, and for technical
assistance in accordance with Article 15.

3. The Bank shall not finance any undertaking in the territory of a member if that
member objects to such financing.

4. The Bank shall ensure that each of its operations complies with the Bank’s
operational and financial policies, including without limitation, policies addressing



environmental and social impacts.

5. In considering an application for financing, the Bank shall pay due regard to the
ability of the recipient to obtain financing or facilities elsewhere on terms and
conditions that the Bank considers reasonable for the recipient, taking into account
all pertinent factors.

6. In providing or guaranteeing financing, the Bank shall pay due regard to the
prospects that the recipient and guarantor, if any, will be in a position to meet their
obligations under the financing contract.

7. In providing or guaranteeing financing, the financial terms, such as rate of
interest and other charges and the schedule for repayment of principal shall be such
as are, in the opinion of the Bank, appropriate for the financing concerned and the
risk to the Bank.

8. The Bank shall place no restriction upon the procurement of goods and services
from any country from the proceeds of any financing undertaken in the ordinary or
special operations of the Bank.

9. The Bank shall take the necessary measures to ensure that the proceeds of any
financing provided, guaranteed or participated in by the Bank are used only for the
purposes for which the financing was granted and with due attention to
considerations of economy and efficiency.

10. The Bank shall pay due regard to the desirability of avoiding a disproportionate
amount of its resources being used for the benefit of any member.

11. The Bank shall seek to maintain reasonable diversification in its investments in
equity capital. In its equity investments, the Bank shall not assume responsibility for
managing any entity or enterprise in which it has an investment and shall not seek a
controlling interest in the entity or enterprise concerned, except where necessary to
safeguard the investment of the Bank.

Article 14 Terms and Conditions for Financing

1. In the case of loans made or participated in or loans guaranteed by the Bank,
the contract shall establish, in conformity with the operating principles set forth in
Article 13 and subject to the other provisions of this Agreement, the terms and
conditions for the loan or the guarantee concerned. In setting such terms and
conditions, the Bank shall take fully into account the need to safeguard its income
and financial position.

2.  Where the recipient of loans or guarantees of loans is not itself a member, the
Bank may, when it deems it advisable, require that the member in whose territory the
project concerned is to be carried out, or a public agency or any instrumentality of
that member acceptable to the Bank, guarantee the repayment of the principal and
the payment of interest and other charges on the loan in accordance with the terms
thereof.

3. The amount of any equity investment shall not exceed such percentage of the
equity capital of the entity or enterprise concerned as permitted under policies
approved by the Board of Directors.

4. The Bank may provide financing in its operations in the currency of the country
concerned, in accordance with policies that minimize currency risk.

Article 15 Technical Assistance

1. The Bank may provide technical advice and assistance and other similar forms
of assistance which serve its purpose and come within its functions.

2. Where expenditures incurred in furnishing such services are not reimbursable,



10

the Bank shall charge such expenditures to the income of the Bank.
CHAPTER IV
FINANCES OF THE BANK
Article 16 General Powers

In addition to the powers specified elsewhere in this Agreement, the Bank shall have
the powers set out below.

1. The Bank may raise funds, through borrowing or other means, in member
countries or elsewhere, in accordance with the relevant legal provisions.

2. The Bank may buy and sell securities the Bank has issued or guaranteed or in
which it has invested.

3. The Bank may guarantee securities in which it has invested in order to facilitate
their sale.

4. The Bank may underwrite, or participate in the underwriting of, securities issued
by any entity or enterprise for purposes consistent with the purpose of the Bank.

5. The Bank may invest or deposit funds not needed in its operations.

6. The Bank shall ensure that every security issued or guaranteed by the Bank
shall bear on its face a conspicuous statement to the effect that it is not an obligation
of any Government, unless it is in fact the obligation of a particular Government, in
which case it shall so state.

7. The Bank may establish and administer funds held in trust for other parties,
provided such trust funds are designed to serve the purpose and come within the
functions of the Bank, under a trust fund framework which shall have been approved
by the Board of Governors.

8. The Bank may establish subsidiary entities which are designed to serve the
purpose and come within the functions of the Bank, only with the approval of the
Board of Governors by a Special Majority vote as provided in Article 28.

9. The Bank may exercise such other powers and establish such rules and
regulations as may be necessary or appropriate in furtherance of its purpose and
functions, consistent with the provisions of this Agreement.

Article 17 Special Funds

1. The Bank may accept Special Funds which are designed to serve the purpose
and come within the functions of the Bank; such Special Funds shall be resources of
the Bank. The full cost of administering any Special Fund shall be charged to that
Special Fund.

2. Special Funds accepted by the Bank may be used on terms and conditions
consistent with the purpose and functions of the Bank and with the agreement
relating to such Funds.

3. The Bank shall adopt such special rules and regulations as may be required for
the establishment, administration and use of each Special Fund. Such rules and
regulations shall be consistent with the provisions of this Agreement, except for those
provisions expressly applicable only to ordinary operations of the Bank.

4. The term "Special Funds resources" shall refer to the resources of any Special
Fund and shall include:

(i) funds accepted by the Bank for inclusion in any Special Fund;

(i) funds received in respect of loans or guarantees, and the proceeds of any equity
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investments, financed from the resources of any Special Fund which, under the rules
and regulations of the Bank governing that Special Fund, are received by such
Special Fund;

(iii) income derived from investment of Special Funds resources; and
(iv) any other resources placed at the disposal of any Special Fund.
Article 18 Allocation and Distribution of Net Income

1. The Board of Governors shall determine at least annually what part of the net
income of the Bank shall be allocated, after making provision for reserves, to retained
earnings or other purposes and what part, if any, shall be distributed to the members.
Any such decision on the allocation of the Bank’s net income to other purposes shall
be taken by a Super Majority vote as provided in Article 28.

2. The distribution referred to in the preceding paragraph shall be made in
proportion to the number of shares held by each member, and payments shall be
made in such manner and in such currency as the Board of Governors shall
determine.

Article 19 Currencies

1. Members shall not impose any restrictions on currencies, including the receipt,
holding, use or transfer by the Bank or by any recipient from the Bank, for payments
in any country.

2. Whenever it shall become necessary under this Agreement to value any
currency in terms of another or determine whether any currency is convertible, such
valuation or determination shall be made by the Bank.

Article 20 Methods of Meeting Liabilities of the Bank

1. In the Bank’s ordinary operations, in cases of arrears or default on loans made,
participated in, or guaranteed by the Bank, and in cases of losses on equity
investment or other types of financing under sub-paragraph 2 (vi) of Article 11, the
Bank shall take such action as it deems appropriate. The Bank shall maintain
appropriate provisions against possible losses.

2. Losses arising in the Bank’s ordinary operations shall be charged:
(i) first, to the provisions referred to in paragraph 1 above;

(i) second, to net income;

(iii) third, against reserves and retained earnings;

(iv) fourth, against unimpaired paid-in capital; and

(v) last, against an appropriate amount of the uncalled subscribed callable capital
which shall be called in accordance with the provisions of paragraph 3 of Article 6.

CHAPTER YV
GOVERNANCE
Article 21 Structure

The Bank shall have a Board of Governors, a Board of Directors, a President, one or
more Vice-Presidents, and such other officers and staff as may be considered
necessary.

Article 22 Board of Governors: Composition

1. Each member shall be represented on the Board of Governors and shall appoint
one Governor and one Alternate Governor. Each Governor and Alternate Governor
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shall serve at the pleasure of the appointing member. No Alternate Governor may
vote except in the absence of his principal.

2. At each of its annual meetings, the Board shall elect one of the Governors as
Chairman who shall hold office until the election of the next Chairman.

3. Governors and Alternate Governors shall serve as such without remuneration
from the Bank, but the Bank may pay them reasonable expenses incurred in
attending meetings.

Article 23 Board of Governors: Powers
1. All the powers of the Bank shall be vested in the Board of Governors.

2. The Board of Governors may delegate to the Board of Directors any or all its
powers, except the power to:

(i) admit new members and determine the conditions of their admission;
(i) increase or decrease the authorized capital stock of the Bank;
(i) suspend a member;

(iv) decide appeals from interpretations or applications of this Agreement given by
the Board of Directors;

(v) elect the Directors of the Bank and determine the expenses to be paid for
Directors and Alternate Directors and remuneration, if any, pursuant to paragraph 6
of Article 25;

(vi) elect the President, suspend or remove him from office, and determine his
remuneration and other conditions of service;

(vii) approve, after reviewing the auditors’ report, the general balance sheet and the
statement of profit and loss of the Bank;

(viii) determine the reserves and the allocation and distribution of the net profits of the
Bank;

(ix) amend this Agreement;
(x) decide to terminate the operations of the Bank and to distribute its assets; and

(xi) exercise such other powers as are expressly assigned to the Board of
Governors in this Agreement.

3. The Board of Governors shall retain full power to exercise authority over any
matter delegated to the Board of Directors under paragraph 2 of this Article.

Article 24 Board of Governors: Procedure

1. The Board of Governors shall hold an annual meeting and such other meetings
as may be provided for by the Board of Governors or called by the Board of
Directors. Meetings of the Board of Governors shall be called by the Board of
Directors whenever requested by five (5) members of the Bank.

2. A majority of the Governors shall constitute a quorum for any meeting of the
Board of Governors, provided such majority represents not less than two- thirds of
the total voting power of the members.

3. The Board of Governors shall by regulation establish procedures whereby the
Board of Directors may obtain a vote of the Governors on a specific question without
a meeting and provide for electronic meetings of the Board of Governors in special
circumstances.

4. The Board of Governors, and the Board of Directors to the extent authorized,
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may establish such subsidiary entities, and adopt such rules and regulations, as may
be necessary or appropriate to conduct the business of the Bank.

Article 25 Board of Directors: Composition

1. The Board of Directors shall be composed of twelve (12) members who shall not
be members of the Board of Governors, and of whom:

(i) nine (9) shall be elected by the Governors representing regional members; and
(i) three (3) shall be elected by the Governors representing non-regional members.

Directors shall be persons of high competence in economic and financial matters and
shall be elected in accordance with Schedule B. Directors shall represent members
whose Governors have elected them as well as members whose Governors assign
their votes to them.

2. The Board of Governors shall, from time to time, review the size and
composition of the Board of Directors, and may increase or decrease the size or
revise the composition as appropriate, by a Super Majority vote as provided in Article
28.

3. Each Director shall appoint an Alternate Director with full power to act for him
when he is not present. The Board of Governors shall adopt rules enabling a Director
elected by more than a specified number of members to appoint an additional
Alternate Director.

4. Directors and Alternate Directors shall be nationals of member countries. No two
or more Directors may be of the same nationality nor may any two or more Alternate
Directors be of the same nationality. Alternate Directors may participate in meetings
of the Board but may vote only when the Alternate Director is acting in place of the
Director.

5. Directors shall hold office for a term of two (2) years and may be re- elected.

(a) Directors shall continue in office until their successors shall have been
chosen and assumed office.

(b) If the office of a Director becomes vacant more than one hundred and
eighty (180) days before the end of his term, a successor shall be chosen
in accordance with Schedule B, for the remainder of the term, by the
Governors who elected the former Director. A majority of the votes cast by
such Governors shall be required for such election. The Governors who
elected a Director may similarly choose a successor if the office of a
Director becomes vacant one hundred and eighty (180) days or less
before the end of his term.

(c) While the office of a Director remains vacant, an Alternate Director of the
former Director shall exercise the powers of the latter, except that of
appointing an Alternate Director.

6. Directors and Alternate Directors shall serve without remuneration from the
Bank, unless the Board of Governors shall decide otherwise, but the Bank may pay
them reasonable expenses incurred in attending meetings.

Article 26 Board of Directors: Powers

The Board of Directors shall be responsible for the direction of the general operations
of the Bank and, for this purpose, shall, in addition to the powers assigned to it
expressly by this Agreement, exercise all the powers delegated to it by the Board of
Governors, and in particular:

(i) prepare the work of the Board of Governors;
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(i) establish the policies of the Bank, and, by a majority representing not less than
three-fourths of the total voting power of the members, take decisions on major
operational and financial policies and on delegation of authority to the President
under Bank policies;

(iii) take decisions concerning operations of the Bank under paragraph 2 of Article
11, and, by a majority representing not less than three-fourths of the total voting
power of the members, decide on the delegation of such authority to the President;

(iv) supervise the management and the operation of the Bank on a regular basis,
and establish an oversight mechanism for that purpose, in line with principles of
transparency, openness, independence and accountability;

(v) approve the strategy, annual plan and budget of the Bank;
(vi) appoint such committees as deemed advisable; and

(vii) submit the audited accounts for each financial year for approval of the Board of
Governors.

Article 27 Board of Directors: Procedure

1. The Board of Directors shall meet as often as the business of the Bank may
require, periodically throughout the year. The Board of Directors shall function on a
non-resident basis except as otherwise decided by the Board of Governors by a
Super Majority vote as provided in Article 28. Meetings may be called by the
Chairman or whenever requested by three (3) Directors.

2. A majority of the Directors shall constitute a quorum for any meeting of the
Board of Directors, provided such majority represents not less than two-thirds of the
total voting power of the members.

3. The Board of Governors shall adopt regulations under which, if there is no
Director of its nationality, a member may send a representative to attend, without
right to vote, any meeting of the Board of Directors when a matter particularly
affecting that member is under consideration.

4. The Board of Directors shall establish procedures whereby the Board can hold
an electronic meeting or vote on a matter without holding a meeting.

Article 28 Voting

1. The total voting power of each member shall consist of the sum of its basic
votes, share votes and, in the case of a Founding Member, its Founding Member
votes.

(i) The basic votes of each member shall be the number of votes that results from
the equal distribution among all the members of twelve (12) per cent of the aggregate
sum of the basic votes, share votes and Founding Member votes of all the members.

(i) The number of the share votes of each member shall be equal to the number of
shares of the capital stock of the Bank held by that member.

(i) Each Founding Member shall be allocated six hundred (600) Founding Member
votes.

In the event a member fails to pay any part of the amount due in respect of its
obligations in relation to paid-in shares under Article 6, the number of share votes to
be exercised by the member shall, as long as such failure continues, be reduced
proportionately, by the percentage which the amount due and unpaid represents of
the total par value of paid-in shares subscribed to by that member.

2. In voting in the Board of Governors, each Governor shall be entitled to cast the
votes of the member he represents.
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(i) Except as otherwise expressly provided in this Agreement, all matters before the
Board of Governors shall be decided by a majority of the votes cast.

(i) A Super Majority vote of the Board of Governors shall require an affirmative vote
of two-thirds of the total number of Governors, representing not less than three-
fourths of the total voting power of the members.

(i) A Special Majority vote of the Board of Governors shall require an affirmative
vote of a majority of the total number of Governors, representing not less than a
majority of the total voting power of the members.

3. In voting in the Board of Directors, each Director shall be entitled to cast the
number of votes to which the Governors who elected him are entitled and those to
which any Governors who have assigned their votes to him, pursuant to Schedule B,
are entitled.

(i) A Director entitled to cast the votes of more than one member may cast the
votes for those members separately.

(i) Except as otherwise expressly provided in this Agreement, all matters before the
Board of Directors shall be decided by a majority of the votes cast.

Article 29 The President

1. The Board of Governors, through an open, transparent and merit-based process,
shall elect a president of the Bank by a Super Majority vote as provided in Article 28.
He shall be a national of a regional member country. The President, while holding
office, shall not be a Governor or a Director or an Alternate for either.

2. The term of office of the President shall be five (5) years. He may be re- elected
once. The President may be suspended or removed from office when the Board of
Governors so decides by a Super Majority vote as provided in Article 28.

(@) If the office of the President for any reason becomes vacant during his
term, the Board of Governors shall appoint an Acting President for a
temporary period or elect a new President, in accordance with paragraph
1 of this Article.

3. The President shall be Chairman of the Board of Directors but shall have no
vote, except a deciding vote in case of an equal division. He may patrticipate in
meetings of the Board of Governors but shall not vote.

4. The President shall be the legal representative of the Bank. He shall be chief of
the staff of the Bank and shall conduct, under the direction of the Board of Directors,
the current business of the Bank.

Article 30 Officers and Staff of the Bank

1. One or more Vice-Presidents shall be appointed by the Board of Directors on the
recommendation of the President, on the basis of an open, transparent and merit-
based process. A Vice-President shall hold office for such term, exercise such
authority and perform such functions in the administration of the Bank, as may be
determined by the Board of Directors. In the absence or incapacity of the President, a
Vice-President shall exercise the authority and perform the functions of the
President.

2. The President shall be responsible for the organization, appointment and
dismissal of the officers and staff in accordance with regulations adopted by the
Board of Directors, with the exception of Vice-Presidents to the extent provided in
paragraph 1 above.

3. In appointing officers and staff and recommending Vice-Presidents, the
President shall, subject to the paramount importance of securing the highest
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standards of efficiency and technical competence, pay due regard to the recruitment
of personnel on as wide a regional geographical basis as possible.

Article 31 The International Character of the Bank

1. The Bank shall not accept Special Funds, loans or assistance that may in any
way prejudice, limit, deflect or otherwise alter its purpose or functions.

2. The Bank, its President, officers and staff shall not interfere in the political affairs
of any member, nor shall they be influenced in their decisions by the political
character of the member concerned. Only economic considerations shall be relevant
to their decisions. Such considerations shall be weighed impartially in order to
achieve and carry out the purpose and functions of the Bank.

3. The President, officers and staff of the Bank, in the discharge of their offices,
owe their duty entirely to the Bank and to no other authority. Each member of the
Bank shall respect the international character of this duty and shall refrain from all
attempts to influence any of them in the discharge of their duties.

CHAPTER VI
GENERAL PROVISIONS
Article 32 Offices of the Bank

1. The principal office of the Bank shall be located in Beijing, People’s Republic of
China.

2. The Bank may establish agencies or offices elsewhere.
Article 33 Channel of Communication; Depositories

1. Each member shall designate an appropriate official entity with which the Bank
may communicate in connection with any matter arising under this Agreement.

2. Each member shall designate its central bank, or such other institution as may
be agreed upon with the Bank, as a depository with which the Bank may keep its
holdings of currency of that member as well as other assets of the Bank.

3. The Bank may hold its assets with such depositories as the Board of Directors
shall determine.

Article 34 Reports and Information

1. The working language of the Bank shall be English, and the Bank shall rely on
the English text of this Agreement for all decisions and for interpretations under
Article 54.

2. Members shall furnish the Bank with such information it may reasonably request
of them in order to facilitate the performance of its functions.

3. The Bank shall transmit to its members an annual report containing an audited
statement of its accounts and shall publish such report. It shall also transmit quarterly
to its members a summary statement of its financial position and a profit and loss
statement showing the results of its operations.

4. The Bank shall establish a policy on the disclosure of information in order to
promote transparency in its operations. The Bank may publish such reports as it
deems desirable in the carrying out of its purpose and functions.

Article 35 Cooperation with Members and International Organizations

1. The Bank shall work in close cooperation with all its members, and, in such
manner as it may deem appropriate within the terms of this Agreement, with other
international financial institutions, and international organizations concerned with the
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economic development of the region or the Bank’s operational areas.

2. The Bank may enter into arrangements with such organizations for purposes
consistent with this Agreement, with the approval of the Board of Directors.

Article 36 References

1. References in this Agreement to Article or Schedule refer to Articles and
Schedules of this Agreement, unless otherwise specified.

2. References in this Agreement to a specific gender shall be equally applicable to
any gender.

CHAPTER VII
WITHDRAWAL AND SUSPENSION OF MEMBERS
Article 37 Withdrawal of Membership

1. Any member may withdraw from the Bank at any time by delivering a notice in
writing to the Bank at its principal office.

2. Withdrawal by a member shall become effective, and its membership shall
cease, on the date specified in its notice but in no event less than six (6) months after
the date that notice has been received by the Bank. However, at any time before the
withdrawal becomes finally effective, the member may notify the Bank in writing of
the cancellation of its notice of intention to withdraw.

3. A withdrawing member shall remain liable for all direct and contingent
obligations to the Bank to which it was subject at the date of delivery of the
withdrawal notice. If the withdrawal becomes finally effective, the member shall not
incur any liability for obligations resulting from operations of the Bank effected after
the date on which the withdrawal notice was received by the Bank.

Article 38 Suspension of Membership

1. If a member fails to fulfill any of its obligations to the Bank, the Board of
Governors may suspend such member by a Super Majority vote as provided in
Article 28.

2. The member so suspended shall automatically cease to be a member one (1)
year from the date of its suspension, unless the Board of Governors decides by a
Super Majority vote as provided in Article 28 to restore the member to good standing.

3.  While under suspension, a member shall not be entitled to exercise any rights
under this Agreement, except the right of withdrawal, but shall remain subject to all
its obligations.

Article 39 Settlement of Accounts

1. After the date on which a country ceases to be a member, it shall remain liable
for its direct obligations to the Bank and for its contingent liabilities to the Bank so
long as any part of the loans, guarantees, equity investments or other forms of
financing under paragraph 2 (vi) of Article 11 (hereinafter, other financing) contracted
before it ceased to be a member is outstanding, but it shall not incur liabilities with
respect to loans, guarantees, equity investments or other financing entered into
thereafter by the Bank nor share either in the income or the expenses of the Bank.

2. At the time a country ceases to be a member, the Bank shall arrange for the
repurchase of such country's shares by the Bank as a part of the settlement of
accounts with such country in accordance with the provisions of paragraphs 3 and 4
of this Article. For this purpose, the repurchase price of the shares shall be the value
shown by the books of the Bank on the date the country ceases to be a member.



18

3. The payment for shares repurchased by the Bank under this Article shall be
governed by the following conditions:

(i) Any amount due to the country concerned for its shares shall be withheld so long
as that country, its central bank or any of its agencies, instrumentalities or political
subdivisions remains liable, as borrower, guarantor or other contracting party with
respect to equity investment or other financing, to the Bank and such amount may, at
the option of the Bank, be applied on any such liability as it matures. No amount shall
be withheld on account of the contingent liability of the country for future calls on its
subscription for shares in accordance with paragraph 3 of Article 6. In any event, no
amount due to a member for its shares shall be paid until six (6) months after the
date on which the country ceases to be a member.

(i) Payments for shares may be made from time to time, upon surrender of the
corresponding stock certificates by the country concerned, to the extent by which the
amount due as the repurchase price in accordance with paragraph 2 of this Article
exceeds the aggregate amount of liabilities, on loans, guarantees, equity investments
and other financing referred to in sub- paragraph (i) of this paragraph, until the former
member has received the full repurchase price.

(i) Payments shall be made in such available currencies as the Bank determines,
taking into account its financial position.

(iv) If losses are sustained by the Bank on any loans, guarantees, equity
investments or other financing which were outstanding on the date when a country
ceased to be a member and the amount of such losses exceeds the amount of the
reserve provided against losses on that date, the country concerned shall repay,
upon demand, the amount by which the repurchase price of its shares would have
been reduced if the losses had been taken into account when the repurchase price
was determined. In addition, the former member shall remain liable on any call for
unpaid subscriptions in accordance with paragraph 3 of Article 6, to the same extent
that it would have been required to respond if the impairment of capital had
occurredand the call had been made at the time the repurchase price of its shares
was determined.

4. If the Bank terminates its operations pursuant to Article 41 within six (6) months
of the date upon which any country ceases to be a member, all rights of the country
concerned shall be determined in accordance with the provisions of Articles 41 to 43.
Such country shall be considered as still a member for purposes of such Articles but
shall have no voting rights.

CHAPTER VIl
SUSPENSION AND TERMINATION OF OPERATIONS OF THE BANK
Article 40 Temporary Suspension of Operations

In an emergency, the Board of Directors may temporarily suspend operations in
respect of new loans, guarantees, equity investment and other forms of financing
under sub-paragraph 2 (vi) of Article 11, pending an opportunity for further
consideration and action by the Board of Governors.

Article 41 Termination of Operations

1. The Bank may terminate its operations by a resolution of the Board of Governors
approved by a Super Majority vote as provided in Article 28.

2. After such termination, the Bank shall forthwith cease all activities, except those
incident to the orderly realization, conservation and preservation of its assets and
settlement of its obligations.
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Article 42 Liability of Members and Payments of Claims

1. In the event of termination of the operation of the Bank, the liability of all
members for uncalled subscriptions to the capital stock of the Bank and in respect of
the depreciation of their currencies shall continue until all claims of creditors,
including all contingent claims, shall have been discharged.

2. All creditors holding direct claims shall first be paid out of the assets of the Bank
and then out of payments to the Bank or unpaid or callable subscriptions. Before
making any payments to creditors holding direct claims, the Board of Directors shall
make such arrangements as are necessary, in its judgment, to ensure a pro rata
distribution among holders of direct and contingent claims.

Article 43 Distribution of Assets

1. No distribution of assets shall be made to members on account of their
subscriptions to the capital stock of the Bank until:

(i) all liabilities to creditors have been discharged or provided for; and

(i) the Board of Governors has decided, by a Super Majority vote as provided in
Article 28, to make such distribution.

2. Any distribution of the assets of the Bank to the members shall be in proportion
to the capital stock held by each member and shall be effected at such times and
under such conditions as the Bank shall deem fair and equitable. The shares of
assets distributed need not be uniform as to type of asset. No member shall be
entitled to receive its share in such a distribution of assets until it has settled all of its
obligations to the Bank.

3.  Any member receiving assets distributed pursuant to this Article shall enjoy the
same rights with respect to such assets as the Bank enjoyed prior to their
distribution.

CHAPTER IX
STATUS, IMMUNITIES, PRIVILEGES AND EXEMPTIONS
Article 44 Purposes of Chapter

1. To enable the Bank to fulfill its purpose and carry out the functions entrusted to
it, the status, immunities, privileges and exemptions set forth in this Chapter shall be
accorded to the Bank in the territory of each member.

2. Each member shall promptly take such action as is necessary to make effective
in its own territory the provisions set forth in this Chapter and shall inform the Bank of
the action which it has taken.

Article 45 Status of the Bank

The Bank shall possess full juridical personality and, in particular, the full legal
capacity:

(i) to contract;
(i) to acquire, and dispose of, immovable and movable property;
(iii) to institute and respond to legal proceedings; and

(iv) to take such other action as may be necessary or useful for its purpose and
activities.

Article 46 Immunity from Judicial Proceedings

1. The Bank shall enjoy immunity from every form of legal process, except in cases
arising out of or in connection with the exercise of its powers to raise funds, through
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borrowings or other means, to guarantee obligations, or to buy and sell or underwrite
the sale of securities, in which cases actions may be brought against the Bank only in
a court of competent jurisdiction in the territory of a country in which the Bank has an
office, or has appointed an agent for the purpose of accepting service or notice of
process, or has issued or guaranteed securities.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 of this Article, no action shall be
brought against the Bank by any member, or by any agency or instrumentality of a
member, or by any entity or person directly or indirectlyacting for or deriving claims
from a member or from any agency or instrumentality of a member. Members shall
have recourse to such special procedures for the settlement of controversies
between the Bank and its members as may be prescribed in this Agreement, in the
by-laws and regulations of the Bank, or in the contracts entered into with the Bank.

3. Property and assets of the Bank shall, wheresoever located and by whomsoever
held, be immune from all forms of seizure, attachment or execution before the
delivery of final judgment against the Bank.

Article 47 Immunity of Assets and Archives

1. Property and assets of the Bank, wheresoever located and by whomsoever held,
shall be immune from search, requisition, confiscation, expropriation or any other
form of taking or foreclosure by executive or legislative action.

2. The archives of the Bank, and, in general, all documents belonging to it, or held
by it, shall be inviolable, wheresoever located and by whomsoever held.

Article 48 Freedom of Assets from Restrictions

To the extent necessary to carry out the purpose and functions of the Bank
effectively, and subject to the provisions of this Agreement, all property and assets of
the Bank shall be free from restrictions, regulations, controls and moratoria of any
nature.

Article 49 Privilege for Communications

Official communications of the Bank shall be accorded by each member the same
treatment that it accords to the official communications of any other member.

Article 50 Immunities and Privileges of Officers and Employees

All Governors, Directors, Alternates, the President, Vice-Presidents and other officers
and employees of the Bank, including experts and consultants performing missions
or services for the Bank:

(i) shall be immune from legal process with respect to acts performed by them in
their official capacity, except when the Bank waives the immunity and shall enjoy
inviolability of all their official papers, documents and records;

(i) where they are not local citizens or nationals, shall be accorded the same
immunities from immigration restrictions, alien registration requirements and national
service obligations, and the same facilities as regards exchange regulations, as are
accorded by members to the representatives, officials and employees of comparable
rank of other members; and

(i) shall be granted the same treatment in respect of travelling facilities as is
accorded by members to representatives, officials and employees of comparable
rank of other members.

Article 51 Exemption from Taxation

1. The Bank, its assets, property, income and its operations and transactions
pursuant to this Agreement, shall be exempt from all taxation and from all customs
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duties. The Bank shall also be exempt from any obligation for the payment,
withholding or collection of any tax or duty.

2. No tax of any kind shall be levied on or in respect of salaries, emoluments and
expenses, as the case may be, paid by the Bank to Directors, Alternate Directors, the
President, Vice-Presidents and other officers or employees of the Bank, including
experts and consultants performing missions or services for the Bank, except where
a member deposits with its instrument of ratification, acceptance, or approval a
declaration that such member retains for itself and its political subdivisions the right
to tax salaries, and emoluments, as the case may be, paid by the Bank to citizens or
nationals of such member.

3. No tax of any kind shall be levied on any obligation or security issued by the
Bank, including any dividend or interest thereon, by whomsoever held:

() which discriminates against such obligation or security solely because it is
issued by the Bank; or

(i) if the sole jurisdictional basis for such taxation is the place or currency in which it
is issued, made payable or paid, or the location of any office or place of business
maintained by the Bank.

4. No tax of any kind shall be levied on any obligation or security guaranteed by the
Bank, including any dividend or interest thereon, by whomsoever held:

() which discriminates against such obligation or security solely because it is
guaranteed by the Bank; or

(iiy if the sole jurisdictional basis for such taxation is the location of any office or
place of business maintained by the Bank.

Article 52 Waivers

1. The Bank at its discretion may waive any of the privileges, immunities and
exemptions conferred under this Chapter in any case or instance, in such manner
and upon such conditions as it may determine to be appropriate in the best interests
of the Bank.

CHAPTER X
AMENDMENT, INTERPRETATION AND ARBITRATION
Article 53 Amendments

1. This Agreement may be amended only by a resolution of the Board of Governors
approved by a Super Majority vote as provided in Article 28.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 of this Article, the unanimous
agreement of the Board of Governors shall be required for the approval of any
amendment modifying:

(i) the right to withdraw from the Bank;
(i) the limitations on liability provided in paragraphs 3 and 4 of Article 7; and

(iii) the rights pertaining to purchase of capital stock provided in paragraph 4 of
Article 5.

3. Any proposal to amend this Agreement, whether emanating from a member or
the Board of Directors, shall be communicated to the Chairman of the Board of
Governors, who shall bring the proposal before the Board of Governors. When an
amendment has been adopted, the Bank shall so certify in an official communication
addressed to all members. Amendments shall enter into force for all members three
(3) months after the date of the official communication unless the Board of Governors
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specifies therein a different period.
Article 54 Interpretation

1. Any question of interpretation or application of the provisions of this Agreement
arising between any member and the Bank, or between two or more members of the
Bank, shall be submitted to the Board of Directors for decision. If there is no Director
of its nationality on that Board, a member particularly affected by the question under
consideration shall be entitled to direct representation in the Board of Directors
during such consideration; the representative of such member shall, however, have
no vote. Such right of representation shall be regulated by the Board of Governors.

2. In any case where the Board of Directors has given a decision under paragraph
1 of this Article, any member may require that the question be referred to the Board
of Governors, whose decision shall be final. Pending the decision of the Board of
Governors, the Bank may, so far as it deems necessary, act on the basis of the
decision of the Board of Directors.

Article 55 Arbitration

If a disagreement should arise between the Bank and a country which has ceased to
be a member, or between the Bank and any member after adoption of a resolution to
terminate the operations of the Bank, such disagreement shall be submitted to
arbitration by a tribunal of three arbitrators. One of the arbitrators shall be appointed
by the Bank, another by the country concerned, and the third, unless the parties
otherwise agree, by the President of the International Court of Justice or such other
authority as may have been prescribed by regulations adopted by the Board of
Governors. A majority vote of the arbitrators shall be sufficient to reach a decision
which shall be final and binding upon the parties. The third arbitrator shall be
empowered to settle all questions of procedure in any case where the parties are in
disagreement with respect thereto.

Article 56 Approval Deemed Given

Whenever the approval of any member is required before any act may be done by
the Bank except under paragraph 2 of Article 53, approval shall be deemed to have
been given unless the member presents an objection within such reasonable period
as the Bank may fix in notifying the member of the proposed act.

CHAPTER XI
FINAL PROVISIONS
Article 57 Signature and Deposit

1. This Agreement, deposited with the Government of the People’s Republic of
China (hereinafter called the “Depository”), shall remain open until December 31,
2015 for signature by the Governments of countries whose names are set forth in
Schedule A.

2. The Depository shall send certified copies of this Agreement to all the
Signatories and other countries which become members of the Bank.

Article 58 Ratification, Acceptance or Approval

1. This Agreement shall be subject to ratification, acceptance or approval by the
Signatories. Instruments of ratification, acceptance or approval shall be deposited
with the Depository not later than December 31, 2016, or if necessary, until such later
date as may be decided by the Board of Governors by a Special Majority vote as
provided in Article 28. The Depository shall duly notify the other Signatories of each
deposit and the date thereof.
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2. A Signatory whose instrument of ratification, acceptance or approval is
deposited before the date on which this Agreement enters into force, shall become a
member of the Bank, on that date. Any other Signatory which complies with the
provisions of the preceding paragraph, shall become a member of the Bank on the
date on which its instrument of ratification, acceptance or approval is deposited.

Article 59 Entry into Force

This Agreement shall enter into force when instruments of ratification, acceptance or
approval have been deposited by at least ten (10) Signatories whose initial
subscriptions, as set forth in Schedule A to this Agreement, in the aggregate
comprise not less than fifty (50) per cent of total of such subscriptions.

Article 60 Inaugural Meeting and Commencement of Operations

1. As soon as this Agreement enters into force, each member shall appoint a
Governor, and the Depository shall call the inaugural meeting of the Board of
Governors.

2. Atits inaugural meeting, the Board of Governors:
(i) shall elect the President;

(i) shall elect the Directors of the Bank in accordance with paragraph 1 of Article
25, provided that the Board of Governors may decide to elect fewer Directors for an
initial period shorter than two years in consideration of the number of members and
Signatories which have not yet become members;

(i) shall make arrangements for the determination of the date on which the Bank
shall commence its operations; and

(iv) shall make such other arrangements as necessary to prepare for the
commencement of the Bank’s operations.

3. The Bank shall notify its members of the date of the commencement of its
operations.

DONE at Beijing, People’s Republic of China on June 29, 2015, in a single original
deposited in the archives of the Depository, whose English, Chinese and French
texts are equally authentic.
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SCHEDULE A

Initial Subscriptions to the Authorized Capital Stock for Countries Which May
Become Members in accordance with Article 58

Capital Subscription
(in million $)

Number of Shares

PART A.

REGIONAL MEMBERS

Australia 36,912 3,691.2
Azerbaijan 2,541 254.1
Bangladesh 6,605 660.5
Brunei Darussalam 524 52.4
Cambodia 623 62.3
China 297,804 29,780.4
Georgia 539 53.9
India 83,673 8,367.3
Indonesia 33,607 3,360.7
Iran 15,808 1,580.8
Israel 7,499 749.9
Jordan 1,192 119.2
Kazakhstan 7,293 729.3
Korea 37,388 3,738.8
Kuwait 5,360 536.0
Kyrgyz Republic 268 26.8
Lao People’s Democratic Republic 430 43.0
Malaysia 1,095 109.5
Maldives 72 7.2
Mongolia 411 41.1
Myanmar 2,645 264.5
Nepal 809 80.9
New Zealand 4,615 461.5
Oman 2,592 259.2
Pakistan 10,341 1,034.1
Philippines 9,791 979.1
Qatar 6,044 604.4
Russia 65,362 6,536.2

Saudi Arabia 25,446 2,544.6



Singapore
Sri Lanka

Tajikistan

Thailand

Turkey

United Arab Emirates

Uzbekistan

Vietnam

TOTAL

PART B.

NON-REGIONAL MEMBERS

Austria
Brazil
Denmark
Egypt
Finland
France
Germany
Iceland

Italy
Luxembourg
Malta
Netherlands
Norway
Poland
Portugal

South Africa
Spain
Sweden

Switzerland

United Kingdom

Unallocated

25

2,500
2,690
309
14,275
26,099
11,857
2,198
6,633
16,150

750,000

5,008
31,810
3,695
6,505
3,103
33,756
44,842
176
25,718
697
136
10,313
5,506
8,318
650

5,905
17,615
6,300
7,064
30,547

250.0
269.0
30.9
1,427.5
2,609.9
1,185.7
219.8
663.3
1,615.0

75,000.0

500.8
3,181.0
369.5
650.5
310.3
3,375.6
4,484.2
17.6
2,571.8
69.7
13.6
1,031.3
550.6
831.8
65.0

590.5
1,761.5
630.0
706.4
3,054.7
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Unallocated 2,336 233.6
TOTAL 250,000 25,000.0
GRAND TOTAL 1,000,000 100,000.0



27

SCHEDULE B
ELECTION OF DIRECTORS

The Board of Governors shall prescribe rules for the conduct of each election of
Directors, in accordance with the following provisions.

1. Constituencies. Each Director shall represent one or more members in a
constituency. The total aggregate voting power of each constituency shall consist of
the votes which the Director is entitled to cast under paragraph 3 of Article 28.

2. Constituency Voting Power. For each election, the Board of Governors shall
establish a Minimum Percentage for constituency voting power for Directors to be
elected by Governors representing regional members (Regional Directors) and a
Minimum Percentage for constituency voting power for Directors to be elected by
Governors representing non-regional members (Non- Regional Directors).

(@) The Minimum Percentage for Regional Directors shall be set as a
percentage of the total votes eligible to be cast in the election by the
Governors representing regional members (Regional Governors). The
initial Minimum Percentage for Regional Directors shall be 6%.

(b) The Minimum Percentage for Non-Regional Directors shall be set as a
percentage of the total votes eligible to be cast in the election by the
Governors  representing  non-regional members  (Non-Regional
Governors). The initial Minimum Percentage for Non-Regional Directors
shall be 15%.

3. Adjustment Percentage. In order to adjust voting power across constituencies
when subsequent rounds of balloting are required under paragraph 7 below, the
Board of Governors shall establish, for each election, an Adjustment Percentage for
Regional Directors and an Adjustment Percentage for Non- Regional Directors. Each
Adjustment Percentage shall be higher than the corresponding Minimum Percentage.

(@) The Adjustment Percentage for Regional Directors shall be set as a
percentage of the total votes eligible to be cast in the election by the
Regional Governors. The initial Adjustment Percentage for Regional
Directors shall be 15%.

(b) The Adjustment Percentage for Non-Regional Directors shall be set as a
percentage of the total votes eligible to be cast in the election by the Non-
Regional Governors. The initial Adjustment Percentage for Non-Regional
Directors shall be 60%.

4. Number of Candidates. For each election, the Board of Governors shall establish
the number of Regional Directors and Non-Regional Directors to be elected, in light
of its decisions on the size and composition of the Board of Directors pursuant to
paragraph 2 of Article 25.

(@) The initial number of Regional Directors shall be nine.
(b) The initial number of Non-Regional Directors shall be three.

5. Nominations. Each Governor may only nominate one person. Candidates for the
office of Regional Director shall be nominated by Regional Governors. Candidates for
the office of Non-Regional Director shall be nominated by Non- Regional Governors.

6. Voting. Each Governor may vote for one candidate, casting all of the votes to
which the member appointing him is entitled under paragraph 1 of Article 28. The
election of Regional Directors shall be by ballot of Regional Governors. The election
of Non-Regional Directors shall be by ballot of Non-Regional Governors.
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7. First Ballot. On the first ballot, candidates receiving the highest number of votes,
up to the number of Directors to be elected, shall be elected as Directors, provided
that, to be elected, a candidate shall have received a sufficient number of votes to
reach the applicable Minimum Percentage.

(a) If the required number of Directors is not elected on the first ballot, and the
number of candidates was the same as the number of Directors to be
elected, the Board of Governors shall determine the subsequent actions to
complete the election of Regional Directors or the election of Non-
Regional Directors, as the case may be.

8. Subsequent Ballots. If the required number of Directors is not elected on the first
ballot, and there were more candidates than the number of Directors to be elected on
the ballot, there shall be subsequent ballots, as necessary. For subsequent ballots:

(@) The candidate receiving the lowest number of votes in the preceding ballot
shall not be a candidate in the next ballot.

(b) Votes shall be cast only by: (i) Governors who voted in the preceding
ballot for a candidate who was not elected; and (ii) Governors whose votes
for a candidate who was elected are deemed to have raised the votes for
that candidate above the applicable Adjustment Percentage under (c)
below.

(c) The votes of all the Governors who cast votes for each candidate shall be
added in descending order of number, until the number of votes
representing the applicable Adjustment Percentage has been exceeded.
Governors whose votes were counted in that calculation shall be deemed
to have cast all their votes for that Director, including the Governor whose
votes brought the total over the Adjustment Percentage. The remaining
Governors whose votes were not counted in that calculation shall be
deemed to have raised the candidate’s total votes above the Adjustment
Percentage, and the votes of those Governors shall not count towards the
election of that candidate. These remaining Governors may vote in the
next ballot.

(d) If in any subsequent ballot, only one Director remains to be elected, the
Director may be elected by a simple majority of the remaining votes. All
such remaining votes shall be deemed to have counted towards the
election of the last Director.

9. Assignment of Votes. Any Governor who does not participate in voting for the
election or whose votes do not contribute to the election of a Director may assign the
votes to which he is entitled to an elected Director, provided that such Governor shall
first have obtained the agreement of all those Governors who have elected that
Director to such assignment.

10. Founding Member Privileges. The nomination and voting by Governors for
Directors and the appointment of Alternate Directors by Directors shall respect the
principle that each Founding Member shall have the privilege to designate the
Director or an Alternate Director in its constituency permanently or on a rotating
basis.
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AKT O OCHUBAKY

A3NJCKE MHPPACTPYKTYPHE MHBECTULMOHE
BAHKE
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[OpxaBe y umje ume ce oBaj cnopasyMm NOTNUCYje, CNoOXurne cy ce OKo
cnegeher:

Y3UMAJYTHU Y OB3UP BaxXHOCT pervoHanHe capajwe pagn ogpxasara
pacta ¥ noAcTMUaka €KOHOMCKOr M [pYyLWTBEHOr pasBoja ekoHoMuja y Asuju,
ponpuHocehn Ha Taj HauvH pernoHarnHoj npuNaroaSbMBOCTU Ha NOTeHuujanHe
dmHaHcKjcke Kpu3e 1 apyre eKCTepHe LLOKOBE y KOHTEKCTY rnobanu3aumje;

NMOTBPHYJYRU 3Haya] pasBoja MHDPACTPYKType Yy  MpoLIMpery
perMoHanHe noOBEe3aHOCTM W YyHanpehewy pernoHanHe wWHTerpaumje, 4Ynume ce
noAcTu4e eKOHOMCKM pacT M ofpKaBahe OPYLUITBEHOr pasBoja 3a CTaHOBHULUTBO Y
A3njn n gonpuHocu rnobanHoj EKOHOMCKOj NOKpeTaYvKkoj CHa3w;

NMPEMNO3HAJYHRMWU pa he 3HavajHa gyropoyvHa notpeba 3a omHaHcMpakem
pasBoja uMHGpacTpykType Yy Asmju OMTM agekBaTHMWje OCTBapeHa NapTHEPCKUM
ogHOCOM wu3amehy nocTtojehmnx mynTunaTepanHux passeojHux 6aHaka un  Asujcke
NMH(PPacTPYKTYypHE NHBECTULMOHE BaHKe (Y Aarbem TekcTy: ,baHka”)

YBEPEHE pa he ocHuBake baHke kao myntunatepanHe dumHaHcujcke
WHCTUTYUNje ycpencpeheHe Ha pasBoj MHppacTpykType nomohu y mobunusauujn
BeoMa noTpebHMX JodaTHUX cpedctaBa yHyTap M wm3BaH Asuje N yknakwakby
duHaHcumjckux orpaHuyaBajyhmx paktopa ca kojuma ce Ccyo4aBajy nojeaunHe
ekoHomuje y Asunju, 1 ynoTnyHUTu noctojehe myntunareparnHe passojHe 6aHke, pagu
noacTuuara 0apXuBor n ctabunHor pacrta 'y Asnju;

OOIrOBOPUIIE CY CE pga ocHyjy baHky koja he pgenoBaTtu y cknagy ca
cnepgehum:

| MOIrNABJbE
CBPXA, ®YHKUWUJE U YITAHCTBO

YnaH 1. CBpxa

1. Capxa baHke je ga: (i) nogctTnye ogpXXmMB EKOHOMCKM pa3Boj, cTBapa 6oraTtcTBo U
noGorbwaBa MOBE3aHOCT  MHAPACTPyKType Yy  A3nju  MHBECTUpakemM Yy
WHPPacCTPyKTYypy W Jpyre npoussBogHe cektope; W (i) noactnye permoHanHy
capagky M NapTHEPCTBO Yy peluaBaky PasBOjHUX M3a30Ba, Tako wWTo he pagutu
6nucko capahyjyhu ca gpyrum myntunatepanHum wn bunaTtepanHum pasBojHUM
MHCTUTYUMjama.

2. YBeKk kada ce BplIM No3uBak€ Yy OBOM cropasymy Ha ,Asnjy” U ,pervoH” To
YKIby4yje reorpadcke permoHe v nogpydja knacmdgukosaHe kao Asnja n OkeaHnja oa
CTpaHe YjeomhieHnx Haumja, ocum ako Ogbop rysepHepa He ognyyuv gpyraduvje.

YnaH 2. PyHKuMNje
Kako 6u ucnyHuna ceojy cBpxy, baHka he nmatn cnegehe dyHkumje:

() ma nogctmMye ynarawa y obnactu jaBHOr M NPUBATHOr KanuTana 3a pas3BojHe
notpebe, nocebHO 3a pa3Boj NHPPACTPYKTYPE M OPYTUX NPOU3BOAHUX CEKTOPA;

(i) pa xkopucTuM pecypce Koju Cy joj Ha pacnonarawy 3a (PUHaAHCUpawe TaKBOTr
pasBoja y pervoHy, ykrbyyyjyhu oHe npojekte n nporpame koju he HajedpukacHuje
AOpVHETKN yckrnaheHOM eKOHOMCKOM pacTy pervoHa y uenuHu n nocebHo y norneay
notpeba Make pasBujeHNX YnaHuua y permoHy;

(i) ga nogpxv npuBaTHa ynarawa Yy npojekTe, npenyseha m akTMBHOCTM Koje
AOMPUHOCE EKOHOMCKOM Pa3sBojy Y PEMMOHY, MOCEOHO Yy MHPPACTPYKTYPHUM U APYTUM
NPOU3BOOHMM CEKTOPMMA, Kao W Oa AOMyHU npuBaTHA ynarawa kaga npuBaTHU
Kanutan Huje AOCTynaH nog NpuxBaTibUBUM YCIOBMMA; U

(iv) oa npegyssma gpyre akTMBHOCTM M 006e3befyje gpyre ycnyre koje mory Aa
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yHanpege oBe yHKuuje.
YnaH 3. YnaHcTBO

1. YnaHctBo y BaHuu je oTBOpeHO 3a unaHoBe MehyHapoaHe 6aHke 3a OGHOBY K
pa3Boj unn Asujcke pa3BojHe BaHke.

(a) PervoHanHu ynaHosu he 6utn unaHosu HaBedeHun y eny A MNpunora A un
APYr1 YNaHoBW YKIbyYeHW y peroH Asuje y cknagy ca ctaBoM 2. ynaHa 1.
Csu gpyrv yunaHosu he 6UTK HeperMoHamnHn YnaHoBu.

(6) YnaHoBM OCHMBa4M Cy YnNaHOBWU Koju cy HaBedeHwu y [punory A koju he,
npe wunu Ha gaTyM HaBedeH Yy uynaHy 57, notnucaTtu OBaj crnopasym u
WCNYHUTW CBe Apyre ycrioBe 4YnaHcTBa Mpe Kpajher poka HaBegeHor y
ctaBy 1. unaH 58.

2. YnaHoBu MehyHapoaHe 6aHke 3a 06HOBY M pa3Boj Unu Asmjcke pasBojHe HGaHke
KOju He MOCTaHy 4YnaHOBM Yy CKnagy ca 4naHom 58. mory 6uTtv npumibeHu, nog
ycrnoBuma koje baHka yTtBpan, y unaHctBo y baHum macom cneuunjanHe BehuHe
Opbopa rysepHepa Kako je npeasuheHo YnaHom 28.

3. Y cnyyajy nogHocuoua 3axTeBa KOjU HWje CyBEPEH WNM Huje OAroBopaH 3a
BONene CBojuX MehyHapoaHUX ofHoca, NpujaBy 3a 4YnaHcTBo Yy baHum npeacrasuhe
Unn ce ca OM carnacuTy YnaH baHke oarosopaH 3a Te MefjyHapoaHe ofHoce.

Il NTOMABJbE
KAMUTAN
UnaH 4. Opo6peHu kanuTan

1. OpobpeHn ocHoBHM kanuTan baHke nsHocn 100 Munujapan amepudkmx gonapa
(100.000.000.000 $), nogerbeHux Ha jegadH MunmoH (1.000.000) akumja ca
HOMMHanHoM BpegHowhy ceake oA 100.000 amepuukmx gonapa (100.000 $), wto he
OUTK 4OCTYNHO CaMo 3a yNUC YnaHoBa y cknagy ca ogpeabama ynaHa 5.

2. ToyeTHn ogobpeHM OCHOBHM KanuTamn ce Aenn Ha ynnaTHE akuuje U akuuje no
nosmey. AkKuMje ca YKynHOM HOMWHaNHOM BpegHowhy of ABageceT Munujapam
amepwuykmx gonapa (20.000.000.000 $) 6uhe ynnatHe akumje, a akuuje ca yKynHom
HOMWHaANHOM BpedHOWNy o4 ocamaeceT Munvjapan aMmepuykmx — gonapa
(80.000.000.000 $) 6uhe akumje no nNo3uey.

3. 0OpobpeHun ocHoBHU KanuTan baHke Opbop ryeepHepa moxe nosehatu macom
Benvke BehuHe Kako je npensuheHo YnaHoM 28, y Bpeme M nog ycrosuma Koju ce
MOry cmaTtpaTn npenopyqsbMBUM, YKIbydyjyhn n nponopumjy nameny ynnaTHux u
akumja no nosmey.

4. YBek kaga ce wuspas ,amepuyks gonap” u cumbon ,$” kopucte y oBOM
cnopasymy, cmaTpahe ce 3BaHMYHOM BanytoM nnahawa CjegumeHnx AMepUHKnx
Hpxaga.

YnaH 5. Ynuc akuuja

1. Csaku unaH he ynucatu akumje ocHoBHor kanutana baHke. CBakv ynuc no4eTHo
ofnobpeHOr OCHOBHOI KanuTana je 3a ynnaTHe akumje u akumje no nosvey Yy
nponopunju aea (2) npema ocam (8). MNMoyeTHn 6poj akumja pacnonoXxmeBmx 3a ynuc
Jp>xaBaMa Koje MocCTajy YraHoBW y ckrnagy ca unaHom 58. HasefeH je y Mpunory A.

2. [loyeTHn 6poj akumja 3a ynuc ApxaBama Koje Cy NPUMIbEHe Y YNaHCTBO Y
cknagy ca ctasom 2. unaHa 3. ytephyje Ogbop rysepHepa; anu nog ycrosom ga ce
He O03BOMNW ynucC Koju 61 yTMuao Ha CMamwere NpoLeHTa OCHOBHOI KanuTana Koju
UMajy pervoHanHu u4naHoBuM ucnog cepampecet neT (75) npoueHaTa yKynHOr
ynucaHor kanutana, ocum ako ce Ogbop rysepHepa He gorosopw gpyraduje 'nacom
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Benuke BehnHe, kao WTO je npeaBuheHo YnaHom 28.

3. Opbop ryBepHepa MOXe, Ha 3axTeB HeKor YnaHa, nosehaTtu ynuc Tor YnaHa noa
ycnosuma koje Opbop moxe yTBpauMTM [nacom Benuke BehuHe, kao WTO je
npegsuheHo ynaHom 28; nop ycnoBoM fa ce He O03BOMM TakBo noeehawe ynuca
6uno Kor ynaHa koje 6M yTMUano Ha CMakehe MPOLEHTa OCHOBHOI KanuTana Koju
UMajy pervoHanHu unaHoBu ucnop cepjampecet net (75) npoueHata YKynHor
ynucaHor kanuTana, ocum ako ce Ogbop rysepHepa He JoroBopu apyrayunje nacom
Benuke BehuHe, Kao WTO je npeasuieHo YnaHom 28.

4. Opbop rysepHepa he npernegaTn ocHoBHM kanutan baHke y pasmauuma o
Hajsuwe net (5) roamHa. Y cnyyajy noeehawa oqob6peHor OCHOBHOI Kanutana, CBaku
4ynaH uma pasymHy moryhHoCT Aa ogmax ynuuwe, nog ycnosuma koje yrepavn Oabop
ryBepHepa, neo nosehawa kanvrtana Koju ogrosapa cpa3mepu Kojy Heros o Taja
yrnvcaHu Kanutan uMa y Of4HOCY Ha YKyrnaH ynucaHu Kanutan npe Taksor nosehama.
HujepaH ynaH Huje y obase3n ga ynuwe 6uno koju geo noBehawa OCHOBHOT
KanuTana.

YnaH 6. Nnahawe ynuca

1. YnnaTta u3HOCa ynnaTHOr OCHOBHOI KanuTana baHke Koju je moYeTHO ynucao
cBaku [loTnncHKK OBOr cnopasyma, Koju nocTaje YnaH y cknagy ca vnaHom 58. spLun
ce y net (5) pata, o4 kojux je ceaka ABageceT (20) npoueHaTa of Tor M3Hoca, ca
N3y3eTKOM Kako je To npeaBuheHo y cTaBy 5. oBor ynaHa. Ceaku ynaH nnaha npey
paTy y poky of TpuaeceT (30) naHa o4 gaHa cTynaka Ha cHary oBoOr criopasyma, uim
Ha OaH unu npe gatyma OenoHOBaka Y HEeroBo UMe UHCTpyMeHTa paTudukauuje,
npuxeaTtawa unm ogobpera y cknagy ca ctasom 1. unaHa 58, wrta HaCTynNu KacHuje.
[pyra pata gocnesa jegHy (1) roaMHy HakOH CTynaka Ha CHary OBOr criopasyma.
Mpeoctane Tpu (3) pate gocnesahe cykuecusHo (1) roaMHy og gaTyma gocneha
npeTxogHe paTe.

2. Caaka paTta ynnate NoYeTHOr ynuca ynnaTHOr OCHOBHOI kanutana nnaha ce y
gonapvma unm gpyroj KOHBepTMOMMHOj BanyTu, ca n3y3eTKOM Kako je npeasuheHo y
cTtaBy 5. oBor unaHa. baHka moxe y 6uno koje BpemMe ga KOHBepTyje Te ynnate y
ponape. Cea npaea, ykibydyjyhm u npaea rnaca, cteveHa npema ynnaheHum wm
NpUApYyXeHUM akumjama no no3mBy 3a Koje cy nnahawa fgocnena, anu Hucy
npuMmrbeHa, 6uhe ykmHyTa cse Aok baHka He npymu NyHy ynnary.

3. ¥Ynnarta u3Hoca ynucaHor oCHOBHOI KanuTtana baHke Ha no3uB nogrnexe nosusy
camo kaga To 3axteBa baHka kako 6y ncnyHuna ceoje obaBese. Y cny4yajy nosvBa,
ynnata ce MOXe BPLUMTU npema u3bopy ynaHa, y gonapvma wunu y BanyTu Koja je
noTpebHa 3a M3BpLUere 0baBe3a baHke y CBpXy y KoOjy je no3ue uaepLueH. [oausn
3a HennaheHe ynuce mopajy ouTh jeqHooOpasHM y NPOLEHTMMA Ha CBMM akumjama
no no3usy.

4. baHka he ogpeguTtn MecTo 3a 6mno Koje nnahake No OBOM YfiaHy, No4 yCroBOM
Aa ce OO0 ocHMBaudkor cactaHka Opbopa ryeBepHepa u3BpwM ynnarta npee parte u3s
ctaBa 1. oBor unaHa Bnagn HapogHe Peny6nuke KnHe, kao noBepeHuky baHke.

5. UnaH koju ce cmaTpa 3a Mare pasBujeHy 3eMIby Y CMUCIY OBOI CTaBa MOXe
nnaTuTK OBaj ynNuc npemMa crtaBoBMMa 1. 1 2. 0BOr YnaHa, antTepHaTUBHO Ha criegehn
HaYuH:

(@) y uenoctu y gonapuma wunu Apyroj KOHBepTMOWIHOj] BanyTu y HajsuLle
aecet (10) parta, npu 4emy je cBaka TakBa paTta jegHaka pecet (10)
npoueHaTta YyKynHor u3Hoca, npea v Aapyra pata AOCheBajy Kao LWTo je
HaBefeHo y ctaBy 1. a Tpeha OO0 feceTe paTe Aocnesajy Ha Apyry u
Hape[He rogukKLe o4 AaTyMa CTynakwa Ha cHary OBor cropasyma; unm

(6) menumunuyHO Yy Aonapuma WM OPYroj KOHBEPTMOWNHOj BanmytM u y
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nponopumju 0o Hajpuwe negecet (50) npoueHaTa cBake paTe Yy
HauMOHanHoOj BanyTW 4naHa, npema pacnopegy pata u3 ctasa 1. osor
ynaHa. 3a nnahawa npema oBom nogctaBy (6) npumemnyjy ce cnegehe
oapenbe:

(i) YnaH je pyxxaH pa obasectn baHky y Bpeme ynuca npema crtasy 1.
OBOI 4raHa O npornopuuvju nnahawa koje he M3BPWMTM Yy CBOjOj
BanyTwu.

(i) Ceako nnahare 4naHa y CBOjOj BarnyTu y cknagy ca oBMM CTaBoM 5.
Mopa 6uTn y nsHocy koju baHka yTBpAuW Oa je ekBMBaneHTaH YKYMnHoj
Jonapckoj BpegHoCcTM gena ynuca koju ce nnaha. MNoveTtHo nnahawe
Buhe y nsHocy Koju YnaH cmaTtpa ogrosapajyhum no oBom cnopasymy,
anv he 6utn NoAnNoXHoO npunarohaeamwy, Koje he ce N3BPLUMTU Yy POKY
oa aesepecet (90) gaHa o4 gatyma kaga je To nnahawe gocneno,
ako baHka yTBpAM Oa je HeonxoOQHO Aa Ce HagoKHaaWu yKynaH
A0NapCcKv eKkBMBaneHT Takee ynnare.

(iii) Kag rog je no muwrberwy baHke AeBu3Ha BpeOHOCT BanyTte ynaHa y
3Ha4vajHOj Mepu genpecupana, Taj ynaH nnaha baHun y pasymHom
poKy AodaTHM W3HOC cBoje BanyTe notpebaH 3a ogpxaBare
BpeOHOCTM CBake Takee BanyTe kojy baHka gpxwu Ha padyHy ynuca.

(iv) Kag rog je no muwrberwy baHke AeBu3Ha BpeOHOCT BanyTe ynaHa y
3Ha4vajHOj Mepu anpecupana, baHka nnaha Tom 4naHy y pasymHOM
poOKy W3HOC Te BanyTe koja je noTtpebHa 3a npunarohaBame
BPEeAHOCTM CBake TakBe BanyTe Kojy baHka gpxu Ha payyHy ynuca.

(v) BaHka moxe ogycTtatu of CBOjux npasa Ha nnahakwe npema noacraBy
(iii), a ynaH ce moxe ogpehu nNpaea Ha nnahake npema nogcrasy (iv).

6. bBaHka npuxeata og 6MMo Kor unaHa Koju nnaha ynuc y cknagy ca noactaBom 5
(6) oBor unaHa meHuue wnu gpyre obsesHuue Koje u3gaje Brapa unada wnu
aenosutap ogpefheH og cTpaHe Tor yYnaHa, yMecTo M3Hoca koju Tpeba 6utn nnaheH y
BanyTW 4naHa, nog ycrnoBoM fa AaTh U3Hoc Huje notpebaH BaHum 3a nocnosamwe.
Takse meHuUe nnn obeesHULe Cy HenpeHocuee, beckamaTHe M NnaTmMBe No 3axTeBy
baHke No HOMWHaNHOj BpeAHOCTN.

YnaH 7. YcnoBu akuuja

1. Akuumje koje cy NOYeTHO ynucanu u4naHoBu 6Omhe wnsgaTe MO HOMWHAIIHO]
BpegHocTh. [pyre akumje ce msgajy No HOMWHAMHOj BpegHoCTU, ocum ako Oabop
rysepHepa [nmacom cneuujanHe sBehuHe, Kako je npeasuheHo YnaHom 28. He ognyyn
y nocebHMM OKONHOCTUMa Aa Ux nsga nog ApyruMm ycriosuma.

2.  AKkumje ce He MOry 3aroXuUTU HUTK ONTEPETUTU HA BUIO KOjU HaAYMH, a MOry ce
npeHeT camo baHuw.

3. OaroBopHOCT uYnaHoBa 3a akuuje orpaHvMyaBa ce 4o HennaheHor gena huxose
LeHe nsaaBamb-a.

4. HwjepaH ynaH Hehe 6uTK ogroBopaH, MO OCHOBY YNaHCTBA, 3a o6aBe3e baHke.
YnaH 8. PegoBHU pecypcu

Mojam ,penoBHM pecypcn” BaHKe Koju ce KOpUCTM Yy OBOM CMopasyMy YKibydyje
cnepehe:

(i) opobpeHn ocHoBHU KanuTan baHke, ykrbyvyjyhu n ynnatHe n akumje rno nosmsy,
yrnvcaHe y ckrnagy ca 4ynaHom 5;

(i) cpepncTtBa koja je npukynuna baHka Ha ocHoBY oBnawhera Koja cy npensuheHa
ctaBoM 1. unaHa 16. Ha Koje ce npumersyje obasesa noavea npeasuheHa y ctasy 3.
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ynaHa 6;

(iii) cpepcTBa NnpyMsbeHa Mo OCHOBY OTNMaTa 3ajMOBa UKW rapaHumja ogobpeHnx n3
pecypca HaBefeHuX y noacrtasoBuMa (i) v (i) oBor unaHa wunu o npuHoca ynarawa
y Kanutan u gpyrux obnuka cpuHaHcmMpara ogobpeHux y cknagy ca noacraBoMm 2.
(iv) ynana 11. n3BpLUEHNX TUM pecypcuma;

(iv) npuxoge Koju noTudy of 3ajmoBa U3 NOMEHYTUX cpeAcTaBa Unu of rapaHumja Ha
Koje ce npumensyje obaBesa no3uea HaBedeHa y cTaBy 3. unaHa 6; u

(v) cea gpyra cpeacrtea wvnu npuxoau Koje je baHka npumuna Koju He 4mMHe Oeo
HeHuX pecypca NMocebHnx oHaoBa 13 YnaHa 17. oBor cnopasyma.

Il NOrNMABJbE
NMOCINOBAKE BAHKE
UnaH 9. Kopuwhemwe pecypca

Pecypcu n cpeactea baHke he ce KOPUCTUTU UCKIbYYMBO 3a CrpoBOheH-e CBpxe 1
dyHKUMja HaBedeHnx y un. 1. u 2, Kao M y cknagy ca ucrnpaBHMM 6HaHKapCKum
Havenuma.

YnaH 10. PegoBHU 1 noceO6HU nocnoBu
1. MocnoBane baHke cacToju ce ua:

(i) pemoBHMX nMocnoBa YMHAHCMpPaHMX M3 pefoBHUX pecypca baHke, y cknagy ca
ynaHom 8; n

(i) nocebHmMx nocnosa mnHaHcMpaHnx U3 pecypca MNMocebHux hoHaoBa y ckrnagy ca
yraHom 17.

OBe aBe BpCTe NocnoBa Mory 0BojeHO pMHaHCUpaTh efieMeHTe UCTOr NpojekTa unm
nporpama.

2. PeposHu pecypcu n pecypcu NocebHnx doHposa baHke ce y ceako goba u y
CBaKkoOM rnornegy 4yBajy, KOpucTe, noBepasajy, MHBECTUPAjy WM Ha APYrn HauduH
pacnopel)yjy noTnyHo 0ABOjeHO jegHu on gpyrux. duHaHcmjckm mn3ewTajym baHke
Tpeba ga npukasyjy pefoBHe nocnose u nocebHe nocrose 0ABOjEHO.

3. PeposHu pecypcu baHke ce Hehe, HM nog kojum ycrnoBuma, ontepehnBaT HUTK
Kopuctutn 3a pactepehewe rybutka unm obaBesa NPOUCTEKNIMX M3 MNOCEOHMX
nocroBa Unun Opyrnx akTMBHOCTK 3a Koje cy pecypcu MocebHux hoHaoBa NpBOOGUTHO
KopuWheHW UM HamerEeHu.

4. TpOLIKOBM KOjU Ce OUPEKTHO OOHOCE Ha pedoBHO nocroBake buhe HannaheHu
13 pedoBHUX pecypca baHke. TpoLIKOBM KOjM Ce OMPEKTHO OOHOCE Ha MocebHOo
nocrnoeake 0Ouhe HannaheHn w3 pecypca [locebHnx doHgoBa. CBM ocTanu
TpowkoBu he ce HannahmeBaTth Kako To ogpean baHka.

YnaH 11. Npumaoun 1 Ha4YMHU NOcroBama

1. (a) baHka moxe 06e36eaMTM MK onakwaTn UHaHCMpake CBaKkOM YnaHy unm
Ouno KOjOj HEroBoj areHUmju, UHCTUTYLMjU U NONUTUYKOM OACeKy, MM nak 6uno
KOM eHTUTeTY WNn NpUBpPeaHOM APYLUTBY KOjU NOCNYjy Ha TEPUTOPUjU HEKOr YrnaHa,
anu n mehyHapogHUM UNN pervMoHanHUM areHumjama unu eHTuTeTMMa koju ce 6ase
€KOHOMCKMM pa3BojeM pervoHa.

(6) BaHka MOxe, y NOCeBHMM OKOMNMHOCTUMA, MPYXXUTKU NOMON NpYMaoLy Koju Huje
HaBedeH Yy ropwem nopcrtaey (a) camo ako Opbop ryeBepHepa, [Macom Benuvke
BehuHe, kao wTo je npeasuheHo 4dnaHom 28. (i) yTBpau Aa je TakBa nomoh
cBpcucxodHa v aa je y pyHkumju baHke n y nHtepecy unaHctea baHke; u (i) ogpeau
BpCTe NoMohu npemMa cTaBy 2. OBOI YraHa Koje ce MOry npyxmutu ToM npumaoLly.
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2. bBbaHka moxe BpLUMTK CBOje nocnoBe Ha 6uno koju og cnegehmx HaumHa:
(i) majyhu, cyduHaHcupajyhu unu yqectByjyhn y OUPEeKTHUM KpeanuTuma;

(i) ynarawem cpeacTaBa Yy akuMjCKM Kanutan HeKe WHCTUTyuuje unv npuspeaHor
ApyLWwTBa;

(i) rapaHTyjyhn, 6Mno kao MpuUMapHW WAM CEKyHOAPHWU AYXKHUK, Y LENUHU wunu
AeNUMUYHO, KpeauTe 3a eKOHOMCKU pasBoj;

(iv) pacnopehuBamwem pecypca lNMocebHux coHooBa y cknagy ca cnopasymmma o
HMXOBO] yNoTpebn;

(v) npyxarweMm TexHudke nomohu y cknagy ca unaHom 15; nnu

(v) nytem gpyrux obnuvka cmHaHcupara, Koje moxe ytepautn Ogbop ryBepHepa,
macom cneumjanHe BehnHe, Kao WTO je npeasuheHo YnaHom 28.

UnaH 12. OrpaHu4yera pegoBHOr NocroBakba

1. YKynaH M3HOC HEM3MUPEHUX KpeauTa, KanuTanHux ynarawa, rapaHumja n apyrmx
obnvka punHaHcMpara Koje baHka npyxa y cBOM peJOBHOM MOCMOBaky Yy cknagy ca
nogcrasoBuma 2 (i), (i), (iii) n (iv) ynana 11. ce Hehe HuM y koje Bpeme nosehaTtu, ako
6u ce TMM noBehaweM npekopavmo yKyrnaH U3HOC HECMah-eHOr YNMCcaHor kanuTana,
pesepsu N HepacnopeheHe [obuTn ykibydeHux y pegosHe pecypce. bes o63mpa Ha
ogpenbe um3 nperxogHe peveHuue, Opbop ryBepHepa Moxe, [nacom Benuvke
BehuHe, kKao WTo je npeasuheHo YnaHom 28. y 6uno koje Bpeme yTBpauTU da ce, Ha
OCHOBY (bMHaHCHjcke no3uumnje n uHaHcuKjckor ctawa baHke, orpaHnyere npema
oBOM cTaBy Moxe nosehatu, o 250% HecMareHOr ynucaHor kanvTana, pesepsu u
HepacnopeheHe gobutn baHke ykiby4eHnX y peqoBHE pecypce.

2. BwucuHa ncnnaheHux ynarawa baHke y kanutan HMKaga Hehe npemMalunTn U3HOC
KOju oaroBapa HE€HOM YKYNHOM ynnaheHOM HecMaweHOM YNUCaHOM Kanutany u
OnwITMM pe3epBama.

YnaH 13. MNpuHUMNKM nocnoBamwa
lMocnoBakwe baHke BpLUK Ce Y CKNaay ca NPUHLMNMMA KOjU CY HaBOEHW Y HAaCTaBKy.

1. BaHka he ce pykoBOAMTM UCNpPaBHUM OGaHKAPCKUM HayenvMa y CBOM
NnocrnoBaky.

2. MNocnoBawe baHke o006e30ehyje, npe cBera, dUHaHCMpake cneunuHHNX
npojekata nnun cneumpPu4HNX MHBECTULIMOHUX Nporpama, ynarawe y Kanutan, kao un
TEXHMYKY NOMON y cknagy ca yYnaHom 15.

3. baHka Hehe duHaHcMpaTh Omno Koju npojekat Ha TEPUTOPUjU HEKOT YraHa ako
Ce Taj YnaH NpPoTMBM TakBOM hMHaAHCUpaHsY.

4. baHka he 06e36egMTn ga cBako HEHO NOCnoBawe Byae y cknagy ca NOCIIOBHOM
n comnHaHcKnjckom nonntukomM baHke, ykiby4yjyhm 6e3 orpaHnyemna, NonmTmke Koje ce
O HOCE Ha eKOJoLUKe U OPYLUTBEHE yTuuaje.

5. Tlpunukom pasmaTtpara npujaBe 3a (puHaHcupakwe, baHka je oyXHa Oa yBaxu
cnocobHocT npumaoua fa npubasn UHAHCUpawe WM CpeacTBa Ha Apyrum
MecTuma nofj ycrnosuma Koje baHka cmaTpa pas3ymHuM 3a npumaoua, ysumajyhm y
0631p cBe peneBaHTHe dakTope.

6. [lpunukoMm npyxakwa WM rapaHtoBawa GUHaHcupawa, baHka he yBaxuTu
n3rnege ga he npumanau v rapaHT, ako noctoje, 6Gutn y MoryhHocTM ga ucnyHe
cBoje obaBese 13 yroBopa 0 rHaHCUpamy.

7. Tpu npyxaky uUnu rapaHtToBakwy rHaHCUpara, PUHaAHCUjCKM YCNOBY, Kao LITO
Cy KamaTHa cTona u Apyre HakHage v pacnopeg otnnarte rnasHuue Tpeba ga cy, no
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mMuwrbeny baHke, ogrosapajyhu 3a 4OTUYHO PUHaAHCUMpare 1 pu3nk baHke.

8. baHka Hehe orpaHnyaBaTu HabaBky poba n ycrnyra u3 6uno koje gpxaese M3
cpeactaBa 6uno kor duHaHcupawa npegy3eTor y peaoBHOM wnvM nocebHom
nocrnosawy baHke.

9. baHka he npegysetTn HeonxodHe Mepe kako 6u obesbeagmna ga ce cpeacTea
6uno kor uHaHcupawa Koje Mpyxa, rapaHTyje unu y Kome ydyectByje baHka,
KOpUCTe camO 3a CBpxe 3a Koje je ogobpeHo dmHaHcupake W y3 OYXHY Naxky
y3uMaHa y 0631p eKOHOMUYHOCTU U e(PUKACHOCTMU.

10. BaHka he BoaMTU padyHa Oa n3GerHe HenoXerbHy Hecpasmepy Kopulhena
CBOjUX pecypca y KOpUCT B1Mo Kor YnaHa.

11. BaHka he HacTojaTh ga ogpXu pasyMHy AnBepcudukaumjy ynarawba y OCHOBHU
KanuTan. Y cBOjMM KanuTanHuMm ynarawuma, baHka He npeysnma oAroBOpHOCT 3a
ynpasrbawe 6uno Kor eHTUTEeTa UNY NpUBpPeaHOr ApyLTBa y Koje uma ynarawe u
Hehe TPaXXUTN KOHTPONHN MHTEepPeC Y AOTUYHOM EHTUTETY UMW NPUBPEAHOM APYLUTBY,
OCVM TaMo rfe je To noTpebHo Kako By ce 3awTNTUNO ynarawe baHke.

YnaH 14. YcnoBsu cbmHaHcupama

1. Y cnyyajy faBawa Kpeguta unu yd4ectBoBaka y hUMa, UnNu gaBaka rapaHuumja
BaHke, yroBop he ycnoctaBuTi, y ckragy ca npuHUmMnMMa rnocrioBawa HaBeeHUM Y
ynaHy 13. u npema gpyrum ogpegbama oBor crnopasyma, ycrioBe 3a NpeameTHU
KpeauT wnu rapaHumjy. [punukom yTtBphMBawa TakBux ycnosa, baHka he y
NOTNYHOCTM y3eTn y 063up noTpedy ga ce 3awTuTh HeH NPUXo4 u dUHaHcujcKa
nosuuuja.

2. Ako npumanay KpeouTta wunum rapaHumje Huje cam 4naH, baHka Moxe, Kaga
cMaTtpa Aa je npenopyqrbmBo, 3axTeBaTu a YfiaH Ha 4Yujoj ce TepuUTopumju cnpoBoan
npegMeTHU npojekaT, UAW jaBHa areHumja nnu Ouno koja MHCTUTYLMja TOr yrnaHa
npuxeatrbnea 3a baHky, rapaHTyje oTnnaTy rnaBHUUe u nnahakwe kamaTte n Apyrnx
HakHaga 3a KpeauT y ckragy ca heHUM ycrosuma.

3. W3Hoc cBakor ynarawa y kanutan He cme npehu oHaj npoueHaT OCHOBHOT
Kanutana eHtuTetTa WnM NpuBpedHOr [pyLiTBa, KOjU je [03BOSbeH npema
nonuTtukama koje ogobpasa Ogdop anpekropa.

4. baHka Moxe 006e36eauTM UHaAHCUpawe Yy CBOM MOCnoBaky Yy BanyTu
oarosapajyhe 3emrbe, y cknagy ca nonutukama koje MMHUManuayje BanyTHU PU3NnK.

YnaH 15. TexHu4yka nomoh

1. bBaHka MOXe npyxaTu TexHudke caBeTe WU MoMOh wn apyre crnvyHe obnuke
nomMohu Koju crnyxe HeHOj CBPCU N 'Y OKBUPY CY HEHNX (PyHKLM]a.

2. Y cnyyajeBMMa Kaga TPOLLUKOBWM HacTanu MPUIIMKOM MpyXakwa TakBWUX ycryra
HUcy HagokHaheHu, baHka he TakBe TpoLIKOBe HanNMaTMTK M3 npuxona baHke.

IV NTOrNABJBE
O®UNHAHCUJE BAHKE
YnaH 16. OnwTa oBnawherwa

Ocwum oBnawhera Koja cy HaBegeHa Ha OpyrMm MecTMMma y 0BoM crnopasymy, baHka
nma osnawherwa HaBegeHa y HaCTaBKy.

1. BbaHka MOXe NpukynrbaTu cpeacTBa, MyTeM Mo3ajMibuBama WM Ha apyre
HauMHe, y 3em/baMa unaHuuama unM Ha ApyrMM  MecTuma, Yy cknagy ca
perneBaHTHUM 3aKOHCKUM ogpeabama.

2. baHka MOXe kyrnoBaTW W npopaBaTu XapTuje o4 BpedHOCTU Koje je BbaHka
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nsgana unu rapaHtoesana nnny KOje je MHBECTUpana.

3. bBaHka moxe rapaHTOBaTV XapTuje o4 BPeOHOCTM Y KOje je MHBeCTMpana kako 6u
onakiwana HuxoBy Npoaajy.

4. bBaHka moxe oa 06e3beamn unm yyecteyje y o6e3behery xapTuja o4 BpegHOCTH
koje n3naje Guno Koju eHTUTET UMK NPUBPEAHO APYLITBO Y cknady ca cBpxom baHke.

5. bBaHka Moxe ynaraTv unu OenoHoBaTu CpeacTBa koja HUCY NoTpebHa y HeHOM
NoCroBakby.

6. baHka he o06e3beguTn Oa cBaka XapTuja O4 BpPeAHOCTU KOjy u3gaje wunu
rapaHTyje BaHka nma cacBuM jacHy msjaBy Y cMUCny Aa TO Huje obaBesa 6uno Koje
Bnage, ykonuko To cTBapHO Huje obaeesa oapeheHe Bnage, y kom cny4yajy he 1o n
HaBecCTW.

7. bBaHka MoOXe ycrnoctaBUTM W ynpaerbaTu cpeacTBMMa Koja ce Hanase Yy
NnoBepeHn4KoM poHAy 3a Apyre cTpaHe, YKOMNWKO TakBW MOBEPEHUYKM (HDOHOOBU
cnyxe cBpcu 1 notnagajy noa dyHkumje baHke, y okBMpY NoBepeHUYKor poHaa Koju
je opobpuo Oabop rysepHepa.

8. bBaHka moxe ocHoBaTK NOMONHAa Tena Koja CryXe CBPCU 1 'y OKBUPY Cy dyHKLMja
BbaHke, camo y3 carnacHoct Ogbopa ryBepHepa nytem nmaca cneuuvjanHe BehuHe y
cknagy ca 4naHom 28.

9. baHka moxe BpwuTM gpyra oBnawhewa M ycrnocTaBUTM Mpasuina n nponuce
Koju mory 6utu notpebHu wunu oprosapajyhm 3a yHanpehewe HeHe CcBpxe U
dyHKUMja, y cknagy ca ogpenbama oBor cnopasyma.

YnaH 17. NocebHu choHpoBM

1. bBaHka moxe npuxeatuth lNMNocebHe PoHOOBE KOjU Cy HAMEHEHU A CIyXe CBPCU
Ny okBupy cy dyHKumnja baHke; Takeu NocebHn poHaoBm cy pecypcun BaHke. YKynHu
TPOLLKOBM ynpaerbaka [ocebHmum poHgom Guhe HannaheHn Tom MNocebHoOM dhoHaYy.

2. TMocebhnn cdoHooBu Koje baHka npuxeBaTa MOry ce KOpUCTUTM Nog yCrosBuma y
CKnagy ca cBpxoM W dyHKuujama baHke n yroBopomMm Koju ce OAHOCU Ha TakBe
doHaoBe.

3. baHka he ycBojutn nocebHa npasuna n nponuce koju Mory 6utn notpebHn 3a
OCHMBah-€, ynpaerbake U kopuwherwe ceakor MNocebHor doHga. Takea npasuna u
nponuncu mopajy 6utn y cknagy ca ogpenbama oBor cnopasyma, OCUM OHUX oapeabu
Koje ce U3pn4mMTo NpuMeryjy camo Ha pefoBHe nocriose baHke.

4. Tlojam ,Pecypcu noceGHux ¢oHOOBA” OOHOCUM Ce Ha pecypce ©Ouno kojer
MocebHor dhoHaa n ykIby4yje:

() cpepncTtBa Koja baHka npuxeaTa 3a ykIibyumBahe y 61no koju NocebHn doHa;

(i) cpepcTBa NMpyMIbEHA Yy BE3W ca KpeauTuma unuv rapaHumjama, u cpeacrtea of
Ouno Kojer ynarawa y kKanutan duHaHcupaHmx u3d pecypca 6uno kor [Noce6Hor
doHaa koje aatm lNocebHn coHa npumun y cknagy ca npasuiMma u nponucuma
BaHke koja ynpasrba Tum NocebHum doHaom;

(iii) mpwmxoAa koju noTuye n3 ynarawa pecypca NocebHnx hoHAoBa; n

(iv) 6uno koja gpyra cpeacTtBa CTaBfbeHa Ha pacnonarawe 6uno kom lMocebHom
coHay.

Ynan 18. Pacnopgena u auctpubyuuja HeTo npuxoaa

1. Opbop ryBepHepa he HajMame jeAHOM roaulikbe OAPEeaUTU KOjUu Oe0 HeTo

npuxoga baHke he, HakoH o6es3behumBawa 3a pesepBe, OGUTM JogerbeH 3a
HepacnopeheHy pobut wunu y apyre cBpxe, a koju he geo, ako noctoju, 6Gutn
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nogeroeH ynaHosuma. Caka oanyka o pacrnogenu HeTto npuxopda baHke y gpyre
cBpxe 6buhe goHeTa Nacom Benuke BehuHe Kao WTO je npeasufeHo YnaHom 28.

2.  [Ouctpubyumja n3 npeTxogHor ctaBa BpLUM ce cpa3MmepHO Bpojy akumja koje uma
CBakM 4unaH, a nnahaka ce BpLe Ha HauuH M y BanyTn koje ogpean Opbop
ryBepHepa.

YUnaH 19. BanyTte

1. YnaHoBu Hehe HameTaTM OUNO KakBa OrpaHuMyera 3a BanyTte, yKbydyjyhu
npujem, gpxawe, kopuwhewe unm npeHoc op cTtpaHe baHke wnu 6uno kor
npumaoua n3 baHke, 3a nnahawa y 6uno Kojoj 3emrbu.

2. Kap rog je no oBOM cnopasymy HEONXOAHO BpeaHOBaTU BMno Kojy BanyTy npema
OpYyroj unu yTBpauTU Aa N je Heka BanyTa KOHBEPTUOWUIHA, TakBy MPOLEHY unu
OANyKy AoHocu baHka.

YnaH 20 HaunHu ncnywaBawa ob6aBe3sa baHke

1. Y pepoBHOM rnocroBawy baHke, y cnydajeBuma 3aoctanux obasesa wnu
HensepLlueHnx obaBes3a Mo KpeanTMMa Koje Adaje, rapaHTyje Unn y Kojuma yyecTsyje
BaHka, v y crniyyajeBuma rybutaka no OCHOBY ynarawa Yy Kanutan wunm gpyrux spcra
uHaHcmpawa M3 noacrtaesa 2. (iv) ynaHa 11. baHka he npegysetn ogrosapajyhe
pagwe. baHka he yTBpanTu ogrosapajyhe ogpenbe npotns moryhux ryburtaka.

2. Tybuum Kkoju HacTtajy y pegoBHOM nocrnosaky baHke ce Hannahyjy:
() npBo, npema ogpenbama n3 ctaBa 1.0BOr unaHa;

(i) Aapyro, n3 HeTO NpMxoaa;

(iii) Tpehe, 13 pesepsu n HepacnopeheHe gobuTty;

(iv) 4eTBpTO, M3 HECMaHEHOr ynnaheHor kanuTana; u

(v) KoHa4HO, M3 ogroBapajyher n3Hoca ynmcHor KkanuTana Ha no3mB Koju ce noauea
y ckragy ca ogpenbama ctasa 3. unaHa 6.

V NMOIrMABIJbE
YMNPABJbAKE
YnaH 21. CTpyKTypa

banka nma Opgbop ryesepHepa, Ogbop gupekTtopa, lNpeacegHuka, jegHoOr unu BuLe
noTnpeaceaHvka, Te apyre cnyx6eHmke n HeonxogHo ocobsbe.

UnaH 22. Opg6op ryBepHepa: CacrtaB

1. Caaku unaH je 3actynubeH y Oabopy ryBepHepa n umeHyje jegHor 'yBepHepa u
jeaHor 3ameHuka ryBepHepa. Ceakm [yBepHep w©n 3ameHuk ryBepHepa he
n3BpLLUABaTK OA4JIyKe 4YnaHa koju ra je umeHoBao. HunjegaH 3ameHuk ryBepHepa He
MOXe Aa rnaca, ocum y ogacycTsy ['yBepHepa Kojer 3aMmembyje.

2. Ha ceakom rogmwnem cactaHky, Ogbop he nsabpatu jegHor oa N'yBepHepa kao
MNMpencepasajyher koju he ob6aeBmwatm Ty AyxHOCT [o wm3bopa cnepeher
Mpencenasajyher.

3. TlyBepHepu n 3amenunum rysepHepa he Bpwntn Te dyHKumje 6e3 HagokHage og
BaHvke, anu uvm bBaHka MoOxe nnaTUTM pasymMHe TPOLUKOBE HacTane ycnea
npucycTBOBaka cacTaHuuma.

Unan 23. Op60p ryBepHepa: Osnawhera
1. Csa oBnawhena baHke 6uhe npeHeTa Ogbopy ryBepHepa.

2. Opbop ryeepHepa Moxe npeHeTn Opbopy avpektopa 6uno koje unu cea
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oBnawhema, ocum osrawhena ga:

() npvma HoBe unaHoBe M ogpehyje ycnoBe HUXOBOT NpUjema;
(i) nosehasa nnu cmamyje ogobpeHn ocHoBHU kanuTan baHke;
(iii) cycneHayje Hekor YnaHa;

(iv) pewaa monbe y 0 Tymayery uMnv npumeHu oBor cnopasyma npegate Ogbopy
AVpeKTopa;

(v) 6wupa Ounpektope baHke n yTBphyje TpowwkoBe Koju ce nnahajy 3a upektope n
3amMeHunke gupekTopa 1 HakHagy, YKONMKO NocToju, y cknagy ca ctaBom 6. ynaHa 25;

(vi) 6upa lNpencenHuka, cycneHayje unu ra yknawa ca yHkuuvje n ytephyje erosy
HakHagy v Apyre ycriose cryxoe;

(vii) opobpaBa, HakOH pasmaTpawa Wu3BelTaja peBu3opa, onwte 6unaHce w
n3sewTaj o fobutn n ryoutky baHke;

(viii) yTBphYje pesepse n pacrnogeny v auctpnbyunjy Heto fobutn baHke;
(iX) mMerba 1 gonykyje OBaj cnopasym;
(X) oanyuyje o npecTtaHKy nocrnoBawa baHke 1 pacnogenm heHe UMOBUHE; U

(xi) Bpwwn gpyra osnawhera koja cy M3pmunTo goderbeHa Oabopy ryBepHepa y
OBOM Crnopasymy.

3. Opbop ryBepHepa 3agpxaBa NyHO oBnawhewe Hag CBUMM MUTakwuMma Koja cy
npeHeTta Ogbopy AMpekTopa u3 ctaBa 2. OBOI YnaHa.

UnaH 24. Opn6op ryBepHepa: lNMpoueaypa

1. Opbop rysepHepa ofpaBa roavllkbW cacTaHak M Apyre cacTaHke Koje MoXe
npegsuagetm Opgbop rysepHepa mnm cassatu Ogbop gupektopa. CegHuue Opbopa
rysepHepa casmBa Ogbop gmpekTopa kag rog To 3atpaxu net (5) unaHosa baHke.

2. BehuHa ryeBepHepa he npeacrtaBrbaTtM KBOpPYM 3a CBaku cacTtaHak Opbopa
ryBepHepa Mo ycrnoBoM fa Ta BehvHa He npeacTaBrba Mawe of ABe TpehuHe
YKyMHe rracadke cHare 4raHoBa.

3. Opbop ryeepHepa he nponucuma yTBpAUTM npouedype kojuma Opbop
avpekTopa moxe fobutn rmac N'yBepHepa o ogpeheHoM nuTawy 6e3 cacTtaHka u
06e36eanTn enexkTpoHcke cactaHke Ogbopa ryBepHepa y nocebHMM OKOSTHOCTMMA.

4. Opbop ryesepHepa n Ogbop avpektopa, y Mepu Yy Kojoj cy oBnawheHun, mory
OCHOBaTM TakBa NMOMOhHa Tena M YCBOjUTM TakBa npaBuia WU nponuce, Koju mory
ouTn noTpebHn nnn ogroeapajyhu 3a obaerbawe nocrnoea baHke.

UnaH 25. Og6op aupektopa: CacrtaB

1. Opbop oupekTopa cacToju ce of ABaHaecT (12) unaHoBa Koju He Mory ouTtm
4ynaHoBu Oagbopa ryBepHepa a o4 Kojux:

() Ape.et (9) Bupajy N'yBepHepu Koju NpeacTaBrbajy permoHasnHe YnaHose; a
(i) Tpwm (3) Bupajy N'yBEpHEPM KOjU 3acTynajy HepermoHasiHe YnaHoBe.

OupekTopu cy ocobe BMCOKE CTPYYHOCTU Y EKOHOMCKUM U (PUHAHCUJCKUM MUTakwMMa
n 6upajy ce y cknagy ca lNMpunorom b. [Jupektopu npeacTasrbajy YnaHOBE Ynju Cy Ux
'yBepHepn un3abpanu, kao M 4naHoBe unju [yBepHepu Cy uUM Jogenunu csoje
rnacose.

2. Opbop ryeBepHepa noHekan pas3matpa 6pojHocT n cactaB Ogbopa anpekTopa u
Moxe nosehatu unm cmawntn 6poj unu pesugupat cacrtas, No noTpedbu, MMacom
Benvke BehnHe Kako je npeasuheHo YrnaHom 28.
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3. Caakn [upektop nmeHyje 3ameHvKa AMpeKkTopa ca fnyHuM oBrawherwuma aa
nocTyna y HeroBo ume kaga oH Huje npucytaH. Oabop ryBepHepa ycBaja npasuna
koja omoryhasajy dupektopy nsabpaHom of BehuHe ogpeheHor 6poja ynaHoBa ga
nmeHyje gogaTtHor 3aMeHuka anpekTopa.

4. [upekTopy 1 3aMeHnUM OupeKkTopa Mopajy OuUTn ApxaBrbaHu Apxasa YnaHuua.
[lBa unu Bule gupekTopa He Mory GUTU UCTOr ApXKaBrbaHCTBa, HUTK ABa UMK BULLIE
3ameHuKa anpekTopa Mory 6UTU UCTOr ApKaBrbaHCTBa. 3aMeHUUM aMpekTopa Mory
ydyecTBOoBaTU Ha cacTaHuuma Opbopa, anm Mory rrmacatm caMo kaga 3aMeHuk
AvpekTopa o6aBrba akTUBHOCTU YMecTo JupekTopa.

5. [Oupektopu obaBrbajy Ay>KHOCT ABe (2) roagnHe n mory 6ut NnoHoBO n3abpaHu.

(a) Oupektopu OCTajy Ha CBOM MOSIOXajy CBE AO0K HMXOBU crieabeHuumn He
Oyay nsabpaHu n He nNpey3my Oy>XHOCT.

(6) Ako nonoxaj [OupekTopa oCTaHe ynpaxheH BuWe o4 CTO ocampeceT
(180) paHa npe ucteka werosor mangaTa, crnenbeHuk he 6utn nsabpaH y
cknagy ca lMpunorom b, 3a octatak MmaHgaTta, o4 cTpaHe 'yBepHepa koju
cy wusabpanu npetxogHor [upekTopa. 3a TakaB un3bop je notpebHa
BehuHa rnacoBa [yBepHepa. 'yBepHepu Koju cy wusabpanu [dupektopa
MOFy Ha CnuyaH HauvvH msabpatm crnepbeHuka ako nonoxaj Oupektopa
Oyoe ynpaxweH cto ocampgeceT (180) wnv mawe paHa npe ucTeka
HEroBor MmaHgara.

(u) Dok je nonoxaj [dupektopa ynpaxweH, 3aMeHuK OupekTtopa Ousluer
Oupektopa he BpwuTM oBnawhewa OHOr Apyror, OCMM WMeEHOBaH:a
3ameHuka gupekTopa.

6. [Hupektopn n 3ameHunum gmpektopa he BpwmnTM (pyHKUMjy 6e3 HagokHage of
baHke, ocum ako Opbop ryBepHepa He ognyudm gpyradvje, ann v baHka moxe
nnaTuT pasyMmHe TPOLLKOBE HacTane ycrne npucycTBoBaka cacTaHuuma.

UnaH 26. On6op aupektTopa: OBnawhemwa

Opbop avpekTopa je oAroBopaH 3a ycmepaBahe onwTer nocriosawa baHke ny Ty
cepxy he, nopen oBnawhena Koja cy My M3pUUNTO AoLerbeHA OBMM CropasyMoM,
BpLLMTK cBa oBnawhena Koja My je npeHeo Oabop ryBepHepa, a nocebHo:

(i) npunpemane paga Ogbopa rysepHepa;

(i) ycnoctaerbate nonutuke baHke n BehnHom, koja NpeacTaBba He Makwe o4 Tpu
4YeTBPTUHE YKYMHe Trracayke cHare 4naHoBa, [OHOLWEeHe Oafnlyka O rNaBHUM
NOCMIOBHUM W (PUHAHCUCKMM NONMUTUKamMa, Kao M O npeHocy osnawhewa
MpeacenHuky y ckrnagy ca nonutukama baHke;

(i) moHowene ognyka o nocroBaky baHke M3 ctaBa 2. yunaHa 11. n BehmHoMm, He
MaH0M Of, TPU YETBPTUHE YKYMHE rnacayvke cHare 4naHoBsa, ognyuynBare O NpeHocy
Taksor oenawhema lNpeacegHuky;

(iv) pepoBHO Haarnepawe ynpasrbakwa U paga baHke n ycnoctaBrbawe Haa30pHOT
MexaHuM3Ma y Ty CBPXY, Y CKnagy ca NpuMHUMNMMa TPaHCNapeHTHOCTU, OTBOPEHOCTH,
HEe3aBMCHOCTW 1 OATOBOPHOCTH;

(v) opobpaBamne cTpaTterunje, roguwiker nnaHa n byyeta baHke;
(vi) nmeHoBawe KOMUCHKja KOje cMaTpa NOXEeSbHUM; U

(vii) nogHoWwee peBU3OPCKMX WU3BeLWTaja 3a CBaky (UHAHCWMJCKY TOAMHY Ha
onobpewe Oabopa rysepHepa.

Unan 27. On60op aupekTopa: MNMpouenypa

1. Opbop oupekropa he ce cactajaTi OHOMMKO YECTO KOJMKO TO NocnoBawe baHke
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3axTeBa, NepuoaMyHO TOKOM uene roauvHe. Opbop AupekTopa (OYHKUMOHMLIE Ha
Hepe3naeHTHOj ocHoBW, ocuM ako Ogbop ryBepHepa He oanyyv apyradvje macom
Benvke BehuHe, kao WTO je npegsuheHo ynaHoMm 28. CacTaHKe MOXe casuBaTtu
Mpencenasajyhu unu kaga rog 1o 3atpaxe Tpu (3) AupekTopa.

2. BehuHa pgupektopa he npeacTtaBrbaT KBOPYM 3a CBakuM cacTaHak Opbopa
OupekTopa, nof ycrnoBoMm gda Ta BehuHa He npeAcTaBrba Mawe o ABe TpehuHe
YKYMHe rriacayke cHare 4naHoBa.

3. Opbop ryeBepHepa [OoHOCWM Mponuce npema Kojuma, ako Hema [upekTtopa
HMXOBOI Op)KaBrbaHCTBA, HEKM YnaH MOXe nocrnaTu npeactaBHMKa Aa NpUcycTeyje,
6e3 npaBa rnaca, 6uno kom cactanHky Ogbopa gnpekTopa kaga ce pasmartpa nuTawe
Koje ce nocebHO ogHOCK Ha TOr YnaHa.

4. Opbop pgupektopa ycrnoctaerba npoueaype kojuma Opdop Moxe ogpxatu
€NeKTPOHCKM cacTaHak Unu rnacatu o nuTawy 6e3 ogpkaBaka cacTaHka.

UnaH 28. Nacamwe

1. YKynHa rnacayka cHara CBaKor YnaHa ce cacTtoju o4 30Mpa HeroBux OCHOBHUX
rmacoBa, rfiacoBa MO OCHOBY akuuja W, y cnydajy YnaHoBa OcHmBava, rnacoea
YnaHoBa ocHuMBayva.

(i) OcHoBHM rnacoBu ceakor ynaHa he ©utn ©poj rmacoBa [obujeH n3 jegHake
pacnogene namehy ceux 4YnaHoBa ABaHaecT (12) npoueHaTa yKyrnHe cyMme OCHOBHUX
rnacosa, rmacosa no OCHOBY akuwmja 1 rnacosa cBux YnaHosa ocHuBaua.

(il Bpoj rmacoBa No OCHOBY akLMja CBaAKOr ufiaHa je jegHak 6pojy akumja OCHOBHOT
kanutana baHke koje nma Taj unaH.

(i) Ceakom YnaHy ocHuBady pogerbyje ce wecto (600) rnacosa YnaHoBa
OCHMBa4a.

Y cnyyajy Oa Heku 4naH He mcnnatu 6uno Koju geo gocnenor usHoca y nornegy
cBojux obaBesa, a y Be3u ca ynnaheHum akuujama u3 dnaHa 6, 6poj rmacoea no
OCHOBY akuUMja Koje unaH ocTeapyje, CBe AOK Tpaje TO HeusBpluewe, cpa3mepHo he
Ce CMawbMuTh, Y NpOLEeHTyarlHOM M3HOCY KOju Jocnenn w HennaheHu u3HoC
npeacTtasiba 0 YKynHe HOMUHanNHe BpeaHocTn ynnaheHnx akumja koje je ynucao Taj
4ynaH.

2. [lMpwnukom rmacawa y Ogbopy ryBepHepa, CBaku ryBepHep Mma npaso AaBaka
rnaca ynaHa kojer sactyna.

(i) Ocum ako Huje gpyrauyvje u3puumTto npensBuhieHoO OBUM Cropa3ymMoM, O CBUM
nuTawmma npeg Ogbopom rysepHepa ce ognydyje BehnHoM gatmx rnacoea.

(i) mac Benuke BehuHe Opbopa ryBepHepa 3axTeBa admpmaTUBHM [Mac OBe
TpehnHe og ykynHor 6poja 'yBepHepa, LITO NpeAcTaBiba Hajmame TpU YETBPTUMHE
YKyMHe rracadke cHare 4raHoBa.

(i) Mac cneuunjanHe BehumHe Opbopa ryBepHepa 3axTeBa adupMaTMBHW rnac
BehuHe of ykynHor 6poja 'yBepHepa, WTO nNpeacTaBriba HajMakwe BehUHy yKynHe
rnacadke cHare 4naHoBa.

3. [lMpunukom mnacawa y Opbopy avpektopa cBaku [upektop mma npaso Aa
oapeam 6poj rmacosa Ha koje umajy npaso ['yBepHepu Koju cy ra nsabpanv n oHe Ha
Koje MMa npaBo cBaku ['yBepHep koju My je gjogenuo rnac, y cknagy ca lNpunorom b.

() [OwupekTtop Koju MMa NpaBso Aa npeja rnac BuLLe of jeHOr YraHa MoXe rracose
TUX YraHoBa npeaaTy OABOjeHO.

(i) Ocum ako Huje gpyradvje u3pnunTo npeasufieHo OBUM CMOPa3yMOM, O CBUM
nutawuma npeg Oabopom anpektopa ce oanydyje BehnHoMm aatmx rmacosa.
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UnaH 29. NpeaceaHuk

1. Opbop ryBepHepa, NyTeM OTBOPEHOr, TPaHCMAPEHTHOr NpoLeca 3aCHOBaHOTI Ha
3acnyrama, 6upa lNpeacenHuka baHke Macom Benuke BehunHe y cknagy ca YnaHom
28. OH Tpeba pa je ApxaBfbaHWMH pernoHanHe apxase unaHuue. [ok je Ha
dyHKumjn, NpeacegHuk He moxxe 6uTn NyBepHep, OupekTtop HUTU 3aMeHVK HujeaHor
oA Ta AaBga.

2. MaHgar lMNpencepHuka Tpaje net (5) roguHa. Moxe 6uTh jow jeaHom mnsabpaH.
MpencegHnk moxe 6GUTM cycnenHaoBaH WM CMeweH ca yHkumje kaga Opbdop
rysepHepa Ttako oanyuu macom Benuke BehuHe, kao WTO je npeasuheHo YnaHom
28.

(&) Axo nonoxaj NpeacegHuka ns GuUno Kor pasnora oCTaHe ynpaXXHeH TOKOM
Herosor maHgata, Oabop rysepHepa he MMeHoBaTU BpLUMOLA OYXHOCTU
MpencenHuka, y cknagy ca ctasom 1. OBOr YnaHa.

3. MNpeacegHuk je MNpecepaBajyhu Ogbopa gupektopa, anu Hehe rnacatu, ocum
ognyyyjyher rmaca y cnyvajy jegHake nogene rnacosa. OH MOXe y4ecTBOBaTW Ha
cactaHumma Opbopa rysepHepa, 6e3 npaBa rnaca.

4. TlpencenHuk je npaBHM 3acTynHuUK baHke. OH je u wed ocobrba baHke n BpLuK,
no ynytctey Oabopa gupekTtopa, Tekyhe nocrnose baHke.

UnaH 30. Cnyx6eHuum n ocobrse baHke

1. JepHor unu Buwe [lotnpeacenHuka umenyje Ogbop OupekTopa Ha npenopyky
MpencedHvka, Ha OCHOBY OTBOPEHOr, TPaHCMapeHTHOr MOCTYMKa 3acHOBaHOr Ha
3acnyrama. [loTnpegceqHuk BpwKM OYXKHOCT 3@ BpeMe MaHgaTta, BplM OHa
oenawhewa 1 obaerba oHe dyHKuMje y ynpasu baHke, koje moxe yTBpamtn Oabop
aupektopa. Y ogcyctey unum HemoryhHoctu [peacenHuka, lNoTnpeacegHunk BpLUK
osnawhemna n obaerea dyHkumje MNMpeaceqHuka.

2. [lpegcegHuk je ogroBopaH 3a opraHusauujy, MMeHoBawe W paspellere
cnyxbeHnka n ocobrba y cknagy ca nponmcuma koje ycBaja Opbop aupektopa
nayses [loTnpenceaHvka, y Mepu y Kojoj je To npeaeuheHo y ctaBy 1. OBOr ynaHa.

3. [pu umeHoBawy cnyxbeHnka n ocobriba n npenopyymBamwy lNNoTnpeaceaHuka,
MpepceoHnk he, ¢ o063Mpom Ha Hajpehy BaHOCT o6e3behmBara HajBMLLMX
cTaHgapaa eUKacHOCTU U TEXHUYKE OCMOCOBILEHOCTU, AYXXHO BOAUTU payyHa O
perpytoBaky 0Co06sba Ha LUTO LWUMPOj PEMMOHAIHOj reorpaddCckoj OCHOBM.

YnaH 31. MefjyHapoaHu KapakTtep baHke

1. baHka Hehe npuxsaTuTh NomohHe hoHaoBe, 3ajMOBE UM MOMON KOjuU MOry Ha
OUNO KOjU HaYUMH Yrpo3nUTWU, OrPaAHUYUTK, CKPEHYTU UMM Ha APYrM HAYUMH U3MEHUTU
H-EHY CBPXY MUK doyHKUMjE.

2. baHka, weH [lpeacegHuk, cnyxGeHuum M ocobrbe ce He cMmejy MewaTtn y
NonNuTMYKe nocrnoBe OWNO KOr 4naHa, HUTM he Ha HUXOBe oafnyke yTuuaTtu
NMONUTUYKN KapakTep AOoTuMYHOr uynaHa. Camo he ekoHoMmcku pasno3n 6utu
peneBaHTHM 3a UXOBE oanyke. Taksa pa3nosun he 6uTn HeNpUCTPacHO BpeaHOBaHM
Kako 6u ce ocTBapwre 1 n3spLune cepxa un yHkumje baHke.

3. [lMpeacegnuk, cnyxbeHnum n ocobrbe baHke, npu HanywTawy CBoje yHKuuje,
nmajy obasese camo npema baHumn n HujegHom gpyrom opraHy. Ceaku unaH bBaHke
he nowToBatn MehyHapooHM kapaktep Te obaBe3de M ysgpxkahe ce og CBUX
nokyLlaja ga ytnye Ha 6uno kora npv Hanywtakwy CBoje yHKumje.
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VI NMOINMABJbE
ONuwTE OOPEABE
UnaH 32. Ceauwite BaHke
1. [naeHo ceguwTe baHke ce Hana3an y lMNMekuHry, HapogHa Penybnuka KuHa.
2. bBaHka MOXe ocHMBaTW NpeaCcTaBHULLTBA UMW KaHuenapuje Ha gpyrMm mectuma.
YnaH 33. KaHan komyHukauuje; denosutapum

1. Caaku 4naH he ogpeanTtn ogrosapajyhe cnyxbeHo nuue ca kojum baHka moxe
Aa KOMyHMUMpa Yy Be3n ca Ouno Kojum nutakem Koje npousunasm n3 OBOr
cnopasyma.

2. Caakn unaH he ogpeauTn CBOjY UeHTpanHy 6aHky unuv gpyry MHCTUTYUMjy Koja
Moxe 6utn gorosopeHa ca baHkom, kao genosuTtapa ko kojer baHka moxe gpxatu
CBOja CpeAcTBa y BanyTu TOr YnaHa kao n apyra cpeacrtea baHke.

3. bBaHka moxe gpxaTu CBOja CpefCcTBa Ko OHMX Aeno3uTapa koje oapean Oabop
avpekTopa.

YnaH 34. U3BewTaju n Hopmauuje

1. PagHu je3nk BaHke he GuTK eHrneckun, a baHka he ce ocnawaT Ha EHrnecku
TEKCT OBOr Cnopasyma 3a CBe OAfyKe N Tymayewa npema dnaHy 54.

2. YnaHoBm he poctaBbatM baHumM MHpOpmauMje Koje OHa MoXe pPasyMHOo
TPaXnTK 04 HUX, Kako Ou ce onakwano obaerbamwe HeHNX PyHKumja.

3. baHka he cBojum unaHoBuMma npocrnenmBaTn roguibM N3BELLTA] KOjU CaapKu
PEBN3OPCKN M3BELLTAj HEHNX padvyHa U Taj nseewrTaj he objaButn. Takohe, baHka he
KBapTanHO AdaBaTW CBOjUM YflaHOBMMA CaXXeTu u3BelTaj O CBOM (PUHAHCU|CKOM
nonoxajy n 6unaHcy ycnexa koju npukasyje pesynrarte nocnopama.

4. baHka he ycnoctaButy MOAUTUKY O NPUCTYNy WHopmaumjama kKako Ou ce
npomoBMcana TPaHCNapeHTHOCT Yy HeHOM nocrioBaky. baHka Moxe 06jaBuTtM oHe
N3BELLTaje Koje cMaTpa NoXerbHUM y obaBrbary CBOjUX LUnbeBa U OyHKUMja.

YnaH 35. Capagha ca unaHoBuma n MefhjyHapogHum opraHm3auumjama

1. baHka he TecHO capafmBaTM ca CBMM CBOjUM 4flaHOBMMAa W Ha HauuH Koju
cmartpa ogrosapajyhum y cmucny oBor cnopasyma, ca apyrum mehyHapogHum
PUHAHCK|CKUM MHCTUTyUMjama M MehyHapogHum opraHu3auuvjama koje ce ©OaBe
€KOHOMCKMM pa3BojeM pernoHa unm nocrioBHMM obnactmma baHke.

2. baHka moxe cknanatun apaHXxXmaHe ca TakBMM opraHusaupnjama y CBpxe Koje cy y
Ckragy ca oBMM cropa3ymoM, y3 carnacHoct Ogbopa avpekTopa.

YnaH 36. YnyhuBawe

1. ¥YnyhuBake y oBOM crnopasymy Ha uynaH unu [punor ogHoCK ce Ha 4raHoBe n
lMpunore oBor cnopasymMa, OCUM ako Huje Apyrayvje HasHayeHo.

2. YnyhuBare y 0BOM criopasymy Ha oapeheHu non he ce jegHako npumermMsaTu
Ha 6uno koju non.

VII NTOFNABJBE
MNOBNAYEHE N CYCINTEH3UJA YJTAHOBA
UnaH 37. NoBnayexwe U3 YnaHcTBa

1. C.aku 4naH ce moxe nosyhu ns baHke y 6uno koje Bpeme Tako WTo he nucmeHo
obaBecTuTK rmasHo ceauwTe baHke.
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2. [oBnayere uynaHa CTyna Ha cHary u HEeroBo YIaHCTBO MpecTaje Ha AaTyM Koju
j€ HasHayeH y HeroBom obaBeluTeny, anv HU Yy KOM cry4vajy He Mawe o wecT (6)
mMeceum of OaHa kaga je bBaHka npumuna obGaeewTtewe. Mehytum, y 6uno koje
BPEME Mpe HEero LWTO MOBMavyere KOHAYHO CTYMW Ha CHary, YnaH MoXe MUCMEHO
o6aBecTntn BaHKy 0 OoTkasnBawy obaBeluTEHa O HAMEPM NOBMNaYeH-a.

3. UYnaH koju ce noBnauyn ocTaje oaAroBopaH 3a cBe AMpeKTHe n moryhe obaBese
npema baHun kojuma je Gmo noanoxaH Ha OaH AocTaBrbawa obaBelwTera o
noenadvery. AKO noBnadere KOHaA4YHO CTYMWM Ha cHary, ynaH Hehe mmMaTu HUKakBy
OLroBOPHOCT 3a obaBe3e Koje npousunase u3 nocnosaka baHke yunmweHe HakoH
Aatyma kaga je baHka npumunna obaBeluTeHE O NOBMAYEHY.

YnaH 38. CycneH3unja ynaHcTBa

1. AKO 4naH He ucnyHm Heky o cBojux obasesa npema baHuu, Oabop rysepHepa
MOXe CycrneHgoBaTu Tor unaHa nmacom Benuke BehuHe kao wWTO je npeasuheHo
yriaHom 28.

2. U4naH Kkoju je cycneHgoBaH ayTomaTcky npecrtaje ga éyae yna jegHy (1) roamHy
04 faHa cycneHanje, ocum ako Oabop rysepHepa He ognyym [nacom Benvke BehuHe
Kao LWTO je NpeasuieHo YynaHom 28. Aa ce unaH Bpatu Ha gobap nonoxa,.

3. [Hok je nog cycneHaunjom, YnaH Hehe nmaTtn npaBo ga ocTBapyje 6uno koja npaea
n3 OBOr cropasyma, OCMM fnpaBa Ha noBnayewe, ann he n garse 6GMTM NognoxaH
CcBUM CBOjuM obaBe3ama.

YnaH 39. NopaBHare pavyyHa

1. HakoH paTyma kaga Heka 3emMrba npectaHe da byge unaHuua, oHa ocTaje
OAroBOpHa 3a CBoje AuMpekTHe obases3e npema baHuu n 3a cBoje noTeHuwmjanHe
obaBes3e npema baHum, cBe gok cy Baxehu geo Guno kor kpeguTta, rapaHuumja,
ynarawa y Kkanutan unu gpyrux obnuka douHaHcupawa y ckragy ca ctaBom 2. (Vi)
ynaHa 11. (y garbem TekCTy: Opyro dpmHaHcupawe), YrOBOPEHN Mpe HEero LiTo je
npectana ga 6yge unaH, anu He npeyanma obaBese y norneny KpeauTta, rapaHuumja,
yrarawba y kanutan unu gpyror (omHaHcuMparba Koje je HakoH Tora 3akrbyyuna baHka,
HUTK he umaTu ygena y npuxogMmMa HUTW y Tpolukosuma baHke.

2. Y TpeHyTKy KaJa Heka gpxaBa npecTtaHe ga oyge unanuua, baHka he yrosoputu
OTKyNn akuuja Te 3eMibe of CcTpaHe baHke kao Oeo nopaBHawa padvyHa ca TOM
Op>XaBoM Y cknagy ca ogpeabama ctaBoBa 3. 1 4. OBOr YfnaHa. Y Te CBpXe, OTKyMnHa
LeHa akuuja je BpeOHOCT npema KwunroBoacTsy baHke Ha gaH kafja gaTa gpXasa
npecTtaHe ga 6yge unaHuua.

3. [Mnahawe akuuja koje baHka OTKynsbyje y cknagy ca OBMM 4niaHoM ypehyje ce
cnegehum ycnosuma:

(i) Ceakm n3Hoc gocneo OOTUYHO] 3eMIbM 3a HeHe akumje he ce 3agpxaTu cBe OOK
Cy Ta 3eMsba, beHa LeHTpanHa 6aHka unv weHa NpeacTaBHULWTBA, UHCTUTYLM|E UIn
NONUTUYKN OACEeUM OAroBOpHM npema baHum kao 3ajMonpumum, rapaHTu unu gpyra
YyroBOpHa CTpaHa y norneay ynarawa y Kanurtan unum gpyrux puHaHcupawa, U Taj
N3HOC MOXe, No n3bopy baHke, oa ce NpuMMeHM Ha cBe obaBe3e Kako OOCneBajy.
HujegaH n3Hoc Hehe GuTW 3agpxaH Ha OCHOBY MoTeHuujanHe obaBes3e 3emibe 3a
Oyayhe nosmBe ynuca akuumja y cknagy ca ctaBoMm 3. unaHa 6. Y cBakoMm cny4ajy,
HMjegaH U3HOC AOCMNeO YnaHy 3a akuuvje ce He nnaha wect (6) meceun HakoH gatyma
Kaga 3emMrba npecraHe ga 6yae unanHuua.

(i) MNMnahawa akuuja ce MOry C BpemMeHa Ha Bpeme BpWUTU MO npenajyu
ogroesapajyhux ceptudpukata O BMAaCHUWITBY Ha[ akuujama of cTpaHe [OOTUYHe
3eMIbe, y Mepu y Kojoj M3HOC AOcCrerior Ayra Kao OTKyrnHa LieHa y cknagy ca CTaBoM
2. 0BOr YnaHa npematulyje yKynHu n3Hoc obaBesa, Ha 3ajMoBe, rapaHuuje, ynaramwa y
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Kanutan u gpyra uHaHcuMpaha 13 Tadke (i) oBor ctaBa, cBe 40K OMBLUKM YmnaH He
MPUMK NMyH M3HOC OTKyNa.

(iii) Mnahaka ce BpLUe y pacnonoXmnemm Banytama koje baHka yTephyje, yaumajyhu
y 063up HeHy UHaAHCKjCKy No3nuumjy.

(iv) Ako BaHka npeTtpnu rybutke 3a Owno koju 3ajam, rapaHuMjy, KanutanHe
WHBECTUUMje nnu Apyro duHaHcupawe HeucnnaheHe Ha JaH kaga je 3emrba
npectana ga Gyde uynaHuUa M M3HOC TakBUX rybuTaka npemallyje U3HOC pesepsu
npeasvheHnx 3a rybuTtke Ha Taj AaH, AOoTUYHaA 3emrba he, nNo 3axTeBy, OTNNATUTU
N3HOC 3a Koju 61 ce OTKyMHa LeHa HeHMX akumja cmaruna ako 6u ce rybuum ysenu
y 063up kaga je ytepheHa ueHa oTkyna. [Nopepq Tora, 61BN YnaH ocTaje oAroBopaH
3a 6uno Koju noame 3a HennaheHe ynuce y cknagy ca ctaBom 3. 4naHa 6, y UCTOj
Mepu y Kojoj 6 6uno noTpebHO 04roBOPUTH aKo je AOLUNO A0 CMakeHa Kanutana u
Aa je No3vB N3BpLUEH Y BpeMe ogpefuBara OTKyMHe LieHe akuumja.

4. Ako baHka npecTtaHe ga nocnyje y cknagy ca dnaHom 41, y poky oa wecT (6)
Meceun of AaTyma Kaja Heka ApxaBa npectaHe Aa Oyae uynanuua, ceBa npasa
OOTUYHe 3eMIbe ce YTBPRYjy Yy cknagy ca ogpenbama un. 41. no 43. Ta 3emrba he ce
jOL yBEK cMaTpaTu YnaHoM y CBpXe TUX YnaHoBa, anv 6e3 npaea rnaca.

VIII NOIrNMABJbE
CYCNEH3NJA U TIPECTAHAK NMNOCJIOBAHKA BAHKE
UnaH 40. NpuBpemeHo 06ycTaBIbake NOCNoBakba

Y xutHnm cnydajesuma, Ogbop anpekTopa Moxe npuBpemMeHo ga obycrtaBu Nocrnose
y Be3n ca HOBMM KpeauTuma, rapaHuujama, ynarawuma y Kanutam u gpyrum
obnunuuma dumHaHCcMpara y ckragy ca nogctaBom 2 (vi) unaHa 11, y ovekuBarby
mMoryhHOCTU 3a farbe pasmaTpane 1 noctynawe Ogbopa rysepHepa.

UnaH 41. lNpecTaHak nocrnoBawa

1. BbaHka MOXe oOkoOH4YaTU CBOje MnocnoBawe oanykom Opbopa ryesepHepa
ycBojeHoM [nacom Bennke BehuHe kao WTo je npeasuheHo ynaHom 28.

2. HakoH TOr okoH4yawa, baHka he ogmax NpPeknHyTn cBe aKTUBHOCTWU, OCUM OHUX
KOju Cy y Be3n ca ypedHOM peanusaumjoM, OdyBaeM W 3alTUTOM WUMOBMHE U
perynncawem CBojux obaeesa.

UnaH 42. OaroBopHOCT YnaHoBa u nnahawa noTpaXxuBama

1. Y cnyyajy npectaHka nocrnoBawa baHke, obaBe3a CBMX YnaHoOBa 3a HEMo3BaHe
ynuce y ocHOBHW kanuTan baHke n y norneny genpecujauumje kmuxosux BanyTta he ce
HacTaBMTM CBe [OK Ce CBe MoTpaxmBawa noBepunaua, ykbydyjyhm un cBa
noTeHumMjanHa NnoTpaxuBara, He UCTYHe.

2. Ceu noeepuouM KOju uUMajy AUPEKTHaA MOTpaxuBaka ce NpBO ucnnahyjy ua
aktmee baHke, a 3aTum u3 ynnaTta baHuu nnu HennaheHux ynuca uMnNn ynuca Ha
nosms. [Npe m3Bpwera 6UNo kakBMx Mcnnarta NnoBepuoLMMa KOju UMajy OUPEKTHE
notpaxueawa, Opbop avpektopa he HanpaBUTU HEOMXOAHE apaHXMmaHe, MO CBOjOj
npoueHn, da ocurypa cpasmepHy pacnogeny wusmelly umanaua AWPEKTHUX W
noTeHUMjanHMx NoTpaxneama.

YnaH 43. Pacnopgena cpeactaBa

1. YnaHoBMMa ce He BpLM pacnofena cpeacTaBa Ha OCHOBY HMXOBMX ynuca y
OCHOBHM kanuTan baHke cBe Ook:

(i) cBe obaBese npema nosepuoummMa He Byay ncnyweHe unmn obesbeheHe; n
(i) Opbop ryeBepHepa He oanyym Macom Benuke BehuHe, Kao WTO je npeasuheHo
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uynaHom 28, na M3BPLUM TakKBYy pacnoaeny.

2. Cgaka pacnogena baHke unaHoBMMa mopa OuTK y cpa3mepu ca OCHOBHUM
KanuTanom Koju MMa CBaku YnaH n 6uhe nseplieHa y Bpeme 1 npema ycrnosuma Koje
baHka cmaTpa nowTeHMM M npaBegHMM. YOenu pacrnoferbeHux cpeacrtaBa He
Mopajy OuTn jegHaku y norneny BpcTe cpeacTaBa. Hujegan unaH Hema npaBo Aga
pobuvje cBOj yaoeo y TakBoj pacnofgenu cpeactaBa CBe [AOK HE WUCMyHU CBe CBOje
obaBe3se npema baHuw.

3. Cpaku unaH KOjI/l npnMma cpeacrtea pacnogerbeHa y CKrnagy Ca OBUM 4YriaHOM
Y>K1Ba UCTa MNpasa Yy norneny oHuUx cpencrasa KOje je BaHka yXuBana npe buxose
pacnogene.

IX MOrNMABJbE
CTATYC, UMYHUTETWU, NPUBUNETUJE U N3Y3ERA
UnaH 44. CBpxa nornaesrba

1. [a 6u ce omoryhmuno BaHuu ga vcnyHu CBOjy CBpXY U M3BpLluaBa yHKUmje Koje
joj ce nosepaBsajy, cTaTyc, UMyHUTETH, NnoBnacTuue n ndyseha npegsuheHn y oBomM
nornaesby he ce gogenutn baHum Ha TepuUToOpUju CBaKOr YnaHa.

2. Caakn 4ynaH he ogmax npeay3eTy akTUBHOCTM KOje Cy HeonxoaHe Kako 6w ce Ha
HEroBOj TepuTOopuju u3BpwKne ogpedbe npeaBuheHe y OBOM MOrnaBiby W
obaBelwwTaBatn baHky o npegyseTum mepama.

UnaH 45. Cratyc BaHke

BbaHka he nmaTn npaBHM CyDjEKTUBUTET, @ HAPOUUTO NMyHY NPaBHY CMOCOBHOCT:
(i) pmayroeapa;

(i) ma ctTnye n pacnonaxe HENOKPETHOM U MOKPETHOM UMOBUHOM;

(i) ma nokpehe n ogroesapa Ha cyfcke NoCTyrnke; 1

(iv) ma npegysme gpyre mepe koje mory 6utn noTpebHe unm KOpMCcHe HEeHOj CBPCU K
aKTMBHOCTUMA.

UnaH 46. UMyHUTET 0 CyACKOr NOCTynKa

1. bBaHka yxuBa WMyHUTET 04 cBakor obnuvka npaBHOr MOCTYMNKa, OCUM Yy
clny4yajeBMMa Koju npoucTudy M3 unM y Be3an ca BpuweweMm oBnawhewa 3a
npuKynrbawe cpeacraBa, NyTeM nosajMuua unv Ha Opyru HauvH, rapaHToBaH-eMm
obaBe3a MM KynoBMHOM W Mnpogajom unu obesbehewem npogaje xapTunja of
BPEAHOCTH, Y KOjUM CriyvajeBuma noctynum mory 6utu nogHetn npotus baHke camo
npea HagneXxHnm cygoM Ha TeEpUTOPUjK 3eMibe Y Kojoj baHka nva kaHuenapwujy, nnm
j& MMeHOBaH 3acTynHWK pagu npuxeataka ycnyre unu obasewTewa O MOCTYIKY,
UNun cy usgaTte unmn rapaHToBaHe xapTuje o4 BpegHOCTH.

2. bes3 obG3vpa Ha ogpenbe crtaBa 1. oBor 4unaHa, npotue baHke He Moxe
npegysumatn Mepe HujedaH u4naH, HUTKM Ouno Koje npeacTaBHUWTBO UMK
WHCTUTYUMja HEKOr YraHa, Kao HM BMno Koju eHTUTET UM Nuue Koje ANPEKTHO Wnu
WHOWPEKTHO Aenyje 3a MM M3BOAW MOTpaXuBakwa Of uYraHa unum og 6uno kor
npeacTaBHUWITBA MMM UMHCTUTYUMje 4naHa. YnaHoBu he npubehn nocebHUM
npoueaypama 3a pellaBake crnopoBa mamehy BaHke 1 heHUX YnaHoBa Kako MOXe
6T nponucaHo OBMM CMOPa3yMoOM, perynatmeoM u nponucuma banke wnu
yroBopuma 3akrby4eHuM ca baHkom.

3. mosunHa n cpeactea baHke he, 6e3 063vpa rge ce Hanase M KO UX ApXu, Butu
UMYHM Ha cBe OOnuWKe 3anneHe, npunajaka WM MU3BpLUEHA Npe [OCTaBibaka
npaBOCHaXxHe npecyae npoTue baHke.
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UnaH 47. AMyHuTeT CpeacTaBa U apxmBa

1. WmosuHa n cpeactea baHke he, 6e3 063mpa raoe ce Hanase n KO X Apxu, Gutn
UMYHM Ha NpeTpec, oay3uMame, KOHducKauumjy, ekcrnponpujaumjy mnm Guno Koju
apyr obnunk ogysnMmara UMOBMHE NyTEM U3BPLUHMX UMM 3aKOHCKUX Mepa.

2. ApxuBa 6aHke n, yonwTe, CBU OOKYMEHTU KOjU jOj npunagajy, unu Koje opxu,
6uhe HenoBpeamsu, 6UNo rae ga ce Hanase u KO rog Ux ApXWu.

UnaH 48. Cnobopna cpeacraBa o4 orpaHuyera

Y mMepu HeonxogHoj 3a edmkacHO mM3BpLlaBarwe cBpxe U yHKumnja baHke n npema
ycnosuma opgpepaba oBor cnopa3yma, cBa WMoBMHa W cpeactBa baHke ce
ocnobahajy orpaHnyersa, nponunca, KOHTpona u mopaTtopujyma 6muno koje spcTe.

UnaH 49. NMpuBuneruvja kKoMyHukauuja

Csaku ynaH he 3BaHMYHUM KOMYHUKaumjama baHke gogersmsat UCTU TpeTMaH Kojer
Ce OHa NpuapkaBa Npu 3BaHUYHOj KOMYHUMKaLMju BUNO Kor Apyror Ynaxa.

YnaH 50. AMyHUTET 1 npuBuneruvje cnyx6eHuka vu 3anocneHux

Ceu l'yBepHepu, Oupektopun, 3amenuumn, MNpegcepHuk, MNoTnpegceaHnum n gpyrm
cnyx6eHnun u 3anocnenn y baHuu, ykrbyyyjyhm CTpydrwsake M KOHCynTaHTe Koju
obaBsrbajy mucuje unum ycnyre 3a baHky:

() wvmajy nmyHUTET oA MpaBHOr MOCTYMNKa Yy OOHOCY Ha paghe Koja obaBrbajy y
cnyxbeHom CBOjCTBY, OcMM kaga ce baHka ogpekHe uMyHuTeTa, U YXMBajy
HenoBpeauBOCT CBUX CBOjUX CMyXOeHnX AOoKyMeHaTa, JOKyMeHaTa U eBuaeHumja;

(i) ako HMcy nokanHu rpahaHu vnu gpxaerbaHu, Jobujajy uctm nmyHmutet 6e3s
UMUrpaLMOHMX OrpaHnyersa, 3axTeBa 3a perucrpauujy crtpaHaua u obaeesa
ApxaBHe cnyxbe, Kao U UCTe ycrnose y nornegy AEBU3HMX Mpornuca, kao LTo cy
YraHoBM YroBOpPUNN ca npeacTaBHUUMMA, ChnyxOeHuuMma u 3anocneHuma ca
yrnopeavBnm CTaTyCoOM ApYruMx YraHoBa; u

(i) mobwujajy Mctm TpeTMaH y OQHOCY Ha MyTHE Ofiaklumue, Kao LITO Cy YSlaHOBWU
YyroBOpunu ca npeacraBHUUMMA, CrnyxOeHuuuma n 3anocneHnma ca ynopeavBum
CTaTycOM OpYrux YnaHoBa.

UnaH 51. U3y3ehe og onopesnBamwa

1. bBaHka, HeHa cpeacTsa, MMOBMHA, NPUXO4 W MOCOBake M TpaHcakumje npema
OBOM crnopa3symy ocrnobahajy ce cBux nopesa n CBUX LapuUHCKMX gaxouHa. baHka he
outn ocnoboheHa obaBese nnahamwa, ogbuTka nnn HannaTte O6MNo Kojer nopesa unm
JakOnHe.

2. HwjepaH nopes 6uno koje BpcTe ce He Hannahyje y ogHOCy Ha 3apaje, HakHage
n TpowkoBe, No moryhcTBy, koje baHka nnaha [Oupektopy, 3ameHuKy OupekTopa,
MpeacepHuky, MNoTnpeacegHmumma n gpyrum cnyxéeHnuuma unu 3anocneHmMa y
BaHuu, ykbyuyjyhu n cTpydrwsake n KOHCynTaHTe Koju obaBrbajy Mucuje unm ycryre
3a baHky, ocnm ako unaH He AenoHyje MHCTPYMEHTOM O paTuduKkaumju, npuxsatamwe
unn opobpere msjaBe Aa Taj YnaH 3agpxkasa 3a cebe u CBOje NONUTUYKE ofdceke
npaso fa onopesyje 3apage n Mmoryhe HakHage koje baHka nnaha rpahaHuma nnu
ApXaBrbaHnma aaTor Ynaxa.

3. HwvjepaH nopes He moxe 6GuTn obpadvyHaT Ha 6uno kojy obaBesy unu xapTujy og
BPEeAHOCTM Kojy nsaaje baHka, ykrbyyyjyhn 61Mno kojy aMBmaeHagy wnu kamaty Ha To,
KO rog Aa ux Apxu:

(i) Koju guckpumMuHULWE TakBy obaBesy Unu xapTujy o4 BPeOHOCTU UCKIbYYMBO 3aTO
WwTo nx usgaje baxka; nnu

(i) ako je jeaMHM NpaBHW OCHOB 3a TaKBO OropesnBarkbe MEeCTO UNKN BanyTa Y Kojoj je



48

n3agarta, ydmkeHa nnatMueomM Unmn nnahena, nnm J'IOKaLl,VIja ouno KOje KaHu,enapI/lje
nIn mecta nocrioBaka KOje baHka OPXKN.

4. HwjepaH nopes3 He Moxe ce obpadvyHaBaTh Ha 6uno kojy obaBesy unu xapTujy
o4 BpegHocTu kojy baHka rapaHTyje, ykibyyyjyhu 6uno kojy AvBuaeHay unu kamarty
Ha TO, KO roA Aa Ux apxm:

(i) koju guckpumuHUWe TakBy obaBe3y Unu xapTujy o4 BPEAHOCTU UCKIbYYMBO 3aTO
LITO MX rapaHTyje baHka; nnm

(i) ako je jeouHM npaBHM OCHOB 3a TaKBO OMopes3vMBake MecTo ©6uno Koje
KaHLuenapuje unm mecrta nocriosaka Koje baHka gpxu.

UnaH 52. Ogpuuama

1. bBaHka ce N0 CBOM AUCKPELMOHUM NpaBy Moxe ogpehn BMno Kojux npueuneruja,
nMyHuTeTa U n3mnseha koja cy joj 4ata no OBOM Mornaesrby, y 6uno KoM cnyyajy nnm
OCHOBY, Ha HayuH W No4 ycnosuMma Koje yTBpau Kao ogrosapajyhe u y Hajborbem
nHTepecy baHke.

X NOIrMABIJbE
M3MEHE U JONYHE, TYMAYEHWE N APBUTPAXA
YnaH 53. U3meHe 1 gonyHe

1. Ogaj cnopasym ce moxe Mewatm camo ognykom Opbopa ryBepHepa Koja ce
onobpu Nacom Benuke BehmHe Kao WTO je npeasuheHo YnaHom 28.

2. bes o63upa Ha ogpenbe ctaea 1. oBor unaHa, jegHornacHa carnacHoct Ogbopa
ryeepHepa je notpebHa 3a ycBajar-e GUII0 KOjuX N3MeHa 1 JornyHa Koje Mensajy:

(i) npaBo Ha noBnavewe 13 baHke;
(iiy orpaHuyer-a 0AroBOPHOCTU HaBedeHa y cTaBoBMMa 3. U 4. unaHa 7; un
(iii) npaBa Koja ce ogHOCe Ha KynoBMHY OCHOBHOI KanuTana u3 ctasa 4. unaHa 5.

3. Cswu npeanosn 3a n3MeHy u g4onyHy oBOr cnopasyma, 6e3 o63upa ga nu ux gajy
ynaHoen wunu Opbop agupekTopa, gocTtaerbajy ce [lpeacepasajyhem Opbopa
ryBepHepa, koju nx onga npegnaxe npeg Opbopom ryBepHepa. Kaga ce ycBoju
n3meHa v gonyHa, baHka he To NOTBPANTM Y 3BaHWYHOM caonwTery ynyheHoM cBUM
ynaHoBuma. MameHe M gonyHe CTynajy Ha cHary 3a cBe unaHose Tpu (3) meceua
HaKoH gatyma crnyxbeHor obaBewTewa, ocum ako Ogbop ryBepHepa He oapeam
apyradnjy nepmog.

YnaH 54. Tymauemwe

1. Caa nuTtaka Tymadewa unm npumeHe ogpeaaba osor criopasyma namehy ouno
Kor ynaHa n baHke, unu namehy gea unu suwe ynaHosa baHke, nogHoce ce Ogbopy
avpektopa Ha oanyky. Ako y Opbopy Hema [upektopa ca HEroBuUM
Ap>XaBrbaHCTBOM, YrnaH Kora ce nocebHo Tu4e nuTame Koju ce pasMmaTtpa uma npaso
Ha OUpeKTHO 3acTynawe y Ogbopy AvpekTopa TOKOM TaKBOr pasmartpana; Mmehytnm,
npeacTaBHUK TOr YnaHa Hehe rnacaTtn. TakBo npaBo 3acTynawa perynuwe Opdop
ryBepHepa.

2. Y cBum cniyyajeBuma kaga je Ogbop avpektopa AOHeO oanyky u3 ctasa 1. osor
4ynaHa, CBaku YraH MoXe 3aTpaxutn ga ce nutawe ynytm Ogbopy ryBepHepa, uunja
he oanyka 6utn koHayHa. [Jo goHowewa oanyke Oabopa rysepHepa, baHka moxe, y
Mepu Yy Kojoj je noTpebHo, nocTynaTu Ha ocHoBy oanyke Oabopa anpekTopa.

Ynan 55. ApbuTtpaxa

Ako n3mehy baHke n gpxase koja je npectana ga 6yae ynanvua nnm navehy baHke
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1 BUNo Kor YnaHa HakoH ycBajaka OArnyKe O NpecTaHKy nocrnosaka baHke, gohe o
Hecrnarawa, TakBO Hecnarawe ce nogHocu Ha apbutpaxy TpubyHana Tpwu apbuTpa.
JepgHor of apbutapa umenyje banka, gpyror JoTuyHa 3eMrba, a Tpeher, ocum ako ce
CTpaHe He poroBope Apyrauuje, lNpenceaHnk MehyHapogHor cygoa npasge unu
ApyrM opraH, kao WTO je yTBphHeHo nponucuma ycBojeHMM of ctpaHe Opbopa
ryBepHepa. BehuHckn rnac apbutapa 6uhe goBorbaH Aa ce goHece oanyka Koja je
KOHayHa n obasesyjyha 3a cTpaHe. Tpehu apbutap he 6utn onawheH ga pelwasa
CBa MuTama Yy NOCTynky y O6Mno Kom criyyajy Kaga CTpaHKe HUCY Yy carnacHoCTu y
BE3M C TUM.

UnaH 56. Kapa ce ogobpewe cmatpa gatum

Kag rog je notpebHa carnacHOCT OMmo Kor ynaHa npe Hero wrto baHka moxe
N3BPLUNTM HEKY pajry, OCUM Y CKragy ca ctaBoM. 2 ynaHa 53, cmatpahe ce ga je
onobpene JaTto, OCUM ako YnaH He NogHece NPUroBop y pasyMHOM POKY KOju MOXe
oapeantn baHka npy obGaBeluTaBaky YnaHa 0 NpeasioXKeHo] paatbu.

XI MOMMABJbE
3ABPLUHE OOPEAOBE
YnaH 57. MNomnuc n genoHoBawe

1. Ogaj cnopasym, genoHoBaH ko Bnage HapogHe Penyb6nuke KuHe (y garbem
Tekcty: Jenosntap”), octaje otBopeH go 31. peuembpa 2015. roguHe 3a noTnuc
Bnapga 3emarba 4vja cy umeHa HasegeHa y Npunory A.

2. [Jenosuntap warbe oBepeHe Konuje oBor crnopasyma cBuMm [loTnMcHUMUMMa U
OpyrMMm 3emrbama Koje noctajy ynaHosu baHke.

UnaH 58. Patmdmkaumja, npuxesartawe unm ogodpeme

1. Oeaj cnopasym noanexe paTtudukaumjn, npuxeatawy WK ogobpemny
MotnucHuka. HCTpyMeHTH patudmkaumje, npuxeatarwba nnn ogobpera AenoHyjy ce
kog [enosuTtapa HajkacHuje go 31. geuembpa 2016. roguHe unu, ako je noTpebHo,
00 HEKOr KacHujer gatyma, o kojem oanydyje Ogbop ryeepHepa [macom cneuujanHe
BehunHe y cknagy ca unaHom 28. [enoantap he 6naroepemeHo ob6aBecTUTK ocTane
lMoTnncHUKe 0 cBakOM AeNOHOBawy U AaTyMy nsaaBama.

2. TloTNUCHMK 4njn je MHCTPYMEHT paTudukaumje, npuxeatakba unm ogobpensa
AenoHOBaH Npe Agatyma cTynakwba Ha CHary oBor cnopasyma, noctaje yunaH baHke Tor
AaHa. Csaku gpyru lNoTnmcHuK y cknagy ca ogpeabama npeTxof4HOr ctaBa nocrtaje
ynaH baHke Ha [gaH Kaga je OenoHoBaH HEroB WHCTPYMEHT paTudmkauuje,
npuxeaTtawa unm ogobpemsa.

YnaH 59. Ctynakwe Ha cHary

OBaj crnopasym cTyna Ha cHary Kaga ce AenoHyjy MHCTPYMEHTU O paTudmkaumju,
npuxeaTtawy WM ogobpewy o Hajmawe pecet (10) MNoTnucHuka uYmMju NOYeTHU
ynucu, Kako je HaBegeHo y [Mpunory A oBor cnopasyma, Y YKyrnHOM M3HOCY cagpke
Hajmane negeceT (50) npoueHaTa yKynHUX TakBUX ynuca.

YnaH 60. CBeyaHa cegHMLa 1 noyeTak nocrioBakwa

1. Yum oBaj cnopasym CTynu Ha cHary, CBakM 4naH uMeHyje [yBepHepa, a
HenosuTap he cassatu cBeyaHy cegHuuy Oabopa rysepHepa.

2. Ha cevaHoj cegHunun, Og6op rysepHepa:

0] 6upa lMpeacenHuvika;
(i) 6upa Oupektopa 6aHke y cknagy ca ctaBom 1. ynaHa 25. nog ycnosoM Aa
Opbop aupekTopa mMoxe oanyuntn ga wmsabepe mame [upektopa 3a MoYeTHU
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nepuopg kpahu og Ase roguHe, yaumajyhu y 063up 6poj ynaHosa v MoTnmMcHMKa Koju
joLw HACY nocTanu YraHoBwu;

(iii) porosapa yTteBphuBawe pJaTyma Ha koju he bBaHka 3anodetn cBoje
nocrioBawe; un

(iv)  npaBuv v ocTane apaHXmMaHe HEONMXOA4He 3a NpUNpemy rnoveTka NnocroBakba.
3. bBaHka obaBeluTaBa CBOje YnaHOBE O AaTyMy Mo4YeTka NnocrnoBarba.

CAYNHEHO vy lMekuHry, HapogHa Penybnuka KuHa, 29. jyna 2015. roauHe, y

jedHOM opurMHany AenoHOBaHOM Yy apxveu [denosuTtapa, Ymju Ccy eHrneckun, KMHEeCKM
1 hpaHLyCKM TEKCTOBYU jeAHAKO BEPOAOCTOjHM.



MouyeTHM ynucu ogoGpeHOr OCHOBHOT KanuTarna 3a 3eMJbe Koje Mory noctatu
unaHuue y cknagy ca 4unaHom 58.

AEO A.
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nPunor A

Bpoj akumja

PErMOHAJTHU YITAHOBU

AycTpanuja
AzepbejLiaH
baHrnageww
BpyHej
Kamb6olia
KuHa
pyauja
WHanja
MHpoHesuja
WpaH
W3paen
JopaaH
KasaxcTtaH
Kopeja
KyBajT
KupructaH

Jlaocka HapogHa
Penybnuka

Manesuja
Mangueun
MoHronuja
Mwujanmap
Henan

Hosu 3enang
OwmaH
MakucTaH

dUNUNnHU
Katap
Pycuja

Caygujcka Apabuja

36.912
2.541
6.605

524
623
297.804
539

83.673

33.607

15.808
7,499
1.192
7.293

37.388
5.360

268

[emokpatcka
430

1.095
72

411
2.645
809
4.615
2.592
10.341
9.791

6.044
65.362

25.446

Ynuc kanutana
(y Munuonuma $)

3.691,2
254,1
660,5

52,4
62,3
29.780,4
53,9

8.367,3

3.360,7

1.580,8
749,9
119,2
729,3

3.738,8
536,0

26,8

43,0
109,5
7,2
41,1
264,5
80,9
461,5
259,2
1.034,1
979,1

604,4
6.536,2

2.544.6



CwuHranyp
LWpw JlaHka
TamknctaH
TajnaHa
Typcka
YjeauneHun Apancku Emupatn
Y3bekuctaH
BujeTHam
HepoperbeHo

YKYNHO

AEO b.
HEPEIrMOHAJTHU YITAHOBU

AycTtpuja
Bpasun
HaHcka
ErvnaTt
®uHcka
®paHuycka
Hemauka
Mcnanpg
Wtanuja
JlykcemOypr
Manta
XonaHawja
Hopseluka
Morbcka

MopTyran
JyxxHa Adpuka
WnaHwja
LLiBeacka
LliBajuapcka

YjeaurweHo KparbeBcTBO
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2.500
2.690
309
14.275
26.099
11.857
2.198
6.633
16.150

750.000

5.008
31.810
3.695
6.505
3.103
33.756
44.842
176
25.718
697
136
10.313
5.506
8.318

650
5.905
17.615
6.300
7.064
30.547

250,0
269,0
30,9
1.427,5
2.609,9
1.185,7
219,8
663,3
1.615,0

75.000,0

500,8
3.181,0
369,5
650,5
310,3
3.375,6
4.484,2
17,6
2.571,8
69,7
13,6
1.031,3
550,6
831,8

65,0
590,5
1.761,5
630,0
706,4
3.054,7
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HepnogerbeHo 2.336 233,6
YKYNHO 250.000 25.000,0
YKYNAH 3BUP 1.000.000 100.000,0



54

nPUNOI b
N3bOP AUPEKTOPA

Opn6op rysepHepa nponucyje npaewuna 3a cnposofewe cBakor n3bopa AupekTopa, y
cknagy ca cnegehum ogpenbama.

1. W3bopHe jeamHuue. Ceaku [upekTop 3acTyna jeaHoOr vnu Bulle 4naHoBa Yy
n3bopHOj jeaMHMUM. YKynHa 30upHa rnacadka cHara cBake u3bopHe jeauHuue
cacToju ce op rnacosa koje [upektop mma npaBo Aa fa Yy cknagy ca crtasom 3.
ynaHa 28.

2. [nacavka cHara wu3bopHe jeauHuue. 3a cBake u3bope, Opbop ryesepHepa
yTBphyje MuHMManHu npoueHaTt rnacavykux osnawhewa 3a nsbopHe jeanHuue 3a
Oupektope koje 6Gupajy [yBepHepu KoOju NpeacTaBrbajy permoHanHe 4naHoBe
(PernonanHe pgupektope) n MuHuUManHW npoueHaT rnacadkux osnawhewa 3a
n3bopHe jeanHuue 3a [upektope koje Oupajy 'yBepHepwu Koju npencrasrbajy
HepervoHanHe ynaHose (HepernoHanHu gupekTopu).

(&) MuHumanHm npoueHaT 3a PernoHanHe pupektope ogpehyje ce kao
npoueHaT of YyKynHor ©poja rnacoea Koju mory 6utm gatu of cTpaHe
'yBepHepa Koju npeAcTaBibajy pervoHanHe u4naHose (PernoHanHm
rysepHepu). NMoYyeTHM MMHMManNHU npoueHaT 3a PernoHanHe gupektope
n3Hocu 6%.

(6) MunHumanHu npoueHaT 3a HepervoHanHe gmpektope ogpehyje ce kao
npoueHaT of YyKynHor ©poja rnacoea Koju mory 6utm gatu of cTpaHe
'yBepHepa Kkoju mpencTaBrbajy HepernoHanHe udnaHoBe (HepervoHanHm
rysepHepu). [loyeTHn MuHMManHuW npoueHaT 3a HepernoHanHe
anpektope nsHocu 15%.

3. [poueHat npunarohaeawa. [la 6u ce nogecuna rnacadyka cHara y nsbopHum
jeavHMUamMa kaga ce 3axTeBa Hape[HW Kpyr rnacama npema Hmxe HaBeJeHOM CTaBy
7. Onbop rysepHepa he 3a cBake usbope ycnoctasutu lpoueHaT npunarohasama
3a PervoHanHe pgupektope wu [poueHaT npunarohaBaka 3a HepernonanHe
anpektope. Ceaku lNpoueHat npunarohaBawa mopa 6utn Behn oa ogroeapajyher
MwHumanHor npoueHTa.

(@) Munumanum npoueHaT 3a PernoHanHe pgupektope ogpefyje ce kao
npoueHaT of ykynHor 6poja rnacoesa koje Mory gatun PernoHanHm
rysepHepu y wusbopuma. [louyetHu [lpoueHaT npunarohaBarkba 3a
PervoHanHe gupektope nsHocn 15%.

(6) TMNpoueHaT npunarohaBawa 3a HepernoHanHe gupektope ogpehyje ce kao
npoueHaT o4 YyKynHor 6poja rnacoea Koje Mory gatu HepermoHanHu
rysepHepu y wusbopuma. [loyetHn [lpoueHaT npunarohaBawa 3a
HepernoHanHe gupektope nsHocu 60%.

4. bpoj kaHoupata. 3a cBake u3bope, Opbop ryeepHepa yTBphyje ©6poj
PernoHanHux gupektopa n HepernoHanHux gumpektopa koju he 6utn msabpanu, c
063upom Ha oanyke o 6pojHocTn n cactasy Ogbopa gupekTopa y cknagy ca cCTaBoM
2. uynaHa 25.

(@) lMoyeTHn 6poj PermoHanHnx anpekTopa je Aeser.
(6) TMoyeTHn Bpoj HepernoHanHux gupektopa je Tpw.

5. HomuHaumje. Csakm [yBepHep MOXe HOMMHOBaATWM caMO jedHy ocoby.
Kangnpate 3a nonoxaj PervoHanHor gupekropa umeHyjy PervoHanHu ryBepHepw.
Kanoupate 3a nonoxaj HepernoHanHor pgupektopa uMeHyjy HepervoHanHu
ryBepHepu.
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6. [Macawe. CBaku ryBepHep MoOXe rnacatu 3a jedHor kaHguparta, gajyhu cee
rmacoBe Ha Koje 4naH Koju ra umeHyje uma npaBO Ha OCHOBY cTaBa 1. ynaHa 28.
N36op PernoHanHux gupektopa 6uhe BplleH rmacawem PernoHanHux ryBepHepa.
N36op HepernoHanHux paupektopa 6uhe BpweH rnacawem HepermoHanHmx
rysepHepa.

7. [pBu Kpyr rnacawa. Y NpBOM Kpyry rnacawy KaHanaatu koju nobujajy Hajsehn
6poj rnacoBa, [o 6poja dunpekTopa koju he 6utn nsabpanu, Gupajy ce 3a gupekTope,
noA ycnoBsom Aa, kako 6u 6mo nsabpaH, kaHgmaaT nobuje gosorbaH 6poj rnacosa 3a
nocTtusame Baxeher MMHMManHor npoueHTa.

(@) Ako y npBoM rpyry rnacawa Huje nsabpaH notpebaH 6poj gupekTtopa, a
Opoj kaHoupata je 6uo uctM kao u 6poj [Oupektopa koju he 6Gutn
nsabpanu, Opbop rysepHepa he yTBpANTU HaKHagQHE Mepe 3a 3aBplueTak
n3bopa PervoHanHux gupekropa unu nsbopa HepernoHanHux ampekropa,
y 3aBMCHOCTW 0f Cry4aja.

8. HapegHu kpyroBu rnacawa. AkO y NpBOM [pyry rnacawa Huje wusabpaH
notpebaH 6poj aupekTopa, a 6uno je Buwe kaHamaaTa og 6poja Aupektopa koju he
OuTn m3abpaHn Ha rnacawy, HakoH Tora he OuTM noTpebHM HapeaHu Kpyrosu
rnacawa. 3a HapegHe Kpyroee rnacama:

(2) Kangutat koju pobuje HajMawu 6poj rnacosa y NPETXOOHOM Kpyry
rnacawa Hehe 6utn kangupaT y cnegehem Kpyry rnacama.

(6) nacose pgajy camo: (i) N'yBepHepW Koju Cy rnacanu y NpeTxogHoOM Kpyry
rmacawa 3a kaHgugata Koju Huje msabpan; u (i) N'yBepHepu 3a unje
rnacose 3a usabpaHor kaHaugaTa ce cMmaTpa Aa Ccy nogurnu rnacose 3a
Tor kaHgumgata usHag Baxeher [lMpoueHTa npunarohaBawa nog (4) vy
HacTaBKy.

(u) Tnacosm cBux [yBepHepa Koju Aajy rnac 3a cBakor kaHgupgata Ouhe
fogatm y onagajyhem pepgocneny, cBe ok 6poj rnacoea  Koju
npeactaesba Baxehu [lpoueHaT npunarohaBaka HUje NpeKopayeH.
CmaTtpahe ce ga cy [yBepHepu umju rnacoeu cy npebpojaHn y TOM
obpayyHy ganu cBe cBOje rnacose 3a Tor [upektopa, ykibydyjyhn u
'yBepHepa 4mnju rnacosBm cy AOHENW YKynaH W3HOC u3Hag [lpoueHTa
npunarohaeaka. lNpeoctanu N'yBepHepn Yunju ce rnacoBu He padvyHajy y
TomMm o0OpauyHy cmaTpahe ce ga cy nogurnum ykynaH 6poj rnacoea
KaHampaTa usHag lNpoueHTta npunarohaBamwa, a rnacosn Tux ['yBepHepa
Hehe ce payyHaTu 3a n3bop Tor kanaugaTta. OB npeocTanu rysepHepu
MOry Aa rrnacajy y cnegehem kpyry rnacama.

(o) Ako y 6uro Kom HapegHOM Kpyry rnacaka octaHe m3abpaH camo jegaH
Oupektop, Taj [dupektop Moxe OWUTM wun3abpaH npocToMm BeERNHOM
npeoctanux rnacoesa. CBu TW npeoctanu rnacosn cmartpahe ce kao
ypadyHaTu 3a u3bop nocnegwer upekrtopa.

9. [Hogena rnacosa. CBaku ['yBepHep Koju He yyecTByje y rnacamwy 3a usbop mnm
4ynju rnacoBu He gonpuHoce M3bopy [upekTopa MoXe A0AENUTU rnacoBe Ha Koje
nma npaso m3abpaHom [dupekTopy, nog ycnosom Aa je Taj 'yBepHep npBo Jo6uo
carnacHoCT cBMX OHUX ['yBepHepa Koju cy usabpanu tor [lupekropa Ha Taj Nonoxa;.

10. Mpueunernje YnaHoBa ocHuBaya. HomwuHaumja n rnacawe [yBepHepa 3a
Ounpektope n nmeHoBawe 3aMeHuka OupekTopa of cTpaHe [upektopa nowTyjy
NpUHUMN Aa cBaku YnaH ocHMBay MMa NpaBo fa MMeHyje dupekTtopa nnm 3ameHuka
AVpeKTopa y CBOjoj M360pHOj jeauHMLM TpajHO U Ha OCHOBY poTauuje.
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary ocMor pgaHa of pAaHa o6jaBrbuBarwa Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefyHapoaHu yrosopu”.
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OBPA3JNIOXKXEKWE
I. YCTABHM OCHOB 3A JOHOLWUEHE 3AKOHA

YcTaBHM OCHOB 3a [OHOLLEH-E OBOr 3aKOHa cagpxaH je y unaHy 99. ctas 1.
Tayka 4. YcraBa Penybnuke Cpbuje, npema kome HapogHa ckynwtuHa notsBphyje
mehyHapogHe yroBope kaa je 3akoHoOM npeasuhieHa ob6aBe3a  HMXOBOT
notephusamna.

II. PA3NNO3N 3A NMOTBPBUBAHE

A3snjcka MHMpacTpykTypHa nHBecTUUmnoHa GaHka (y gareem Tekcty: AUIMB u
BaHka) ocHoBaHa je Ha nHnumjatney HapoaHe Penybnuke Kune 2015. rogmHe, kaga
je 57 ynaHuua noTnucano akT o NPUCTynaky, OAHOCHO NPUXBATUIO AKT O OCHMBaHY
BaHke, o kojux cy 37 gpaBa permoHanHu ynaHosu baHke, a 20 HepernoHanHu.

BbaHka je noyena ca pagom Yy jaHyapy 2016. rogmHe. Kao penaTusHO HoBa
MynTunatepanHa passojHa 6aHka, ca kanutanom og 100 munujapan amepudkmx
gonapa, npBobMTHO je OcHoBaHa da byae pervoHanHa (uMHaHCKjcka MHCTUTYUM]a,
anu joj je npucTynno n Benuku 6poj YnaHiua M3BaH asujcko-naunduykor permoHa,
kao wro cy Bennka bputanunja, Hemauka, ®paHuycka, Ntannja, XonaHauja, LnaHnja
n gpyre, Tako ga baHka nma mehyHapogHu kapaktep n TpeHyTHO 6poju 93 apxase
ynanuue. Ceguwte baHke je y MNekuHry.

Cepxa AUMG je na noacTude ogp>KMB EKOHOMCKM pa3Boj, cTBapa 6oraTcTeo U
noborbwaBa MOBe3aHOCT  MHGPACTPyKType Yy  A3nju  MHBECTMpakeM Yy
WHAPaCTPYKTYpy W Opyre Npou3BodHE CeKTope, Kao M Aa MoACTUYE pervoHarHy
capagky M napTtHepcTBo, Gnucko capahyjyhu ca gpyrum myntunatepanHuMm u
OunaTtepanHum pasBojHUM MHCTUTYLMjama.

baHumM je goperbeH HajBULWN KPeaUTHU PEejTUHI Of CTpaHe pejTUHI areHumja
Standard & Poor’s, Fitch n Moody’'s. AUMB, kao mehyHapogHa duHaHcuKjcka
WHCTMUTYUMja HOoBWjer pgaTtyma, npeactaBrba antepHatmBy CeeTckoj GaHuM wu
MefhyHapogHOM MOHeTapHOM poHAyY. Y uuiby MHaHCHMpawa MHMPACTPYKTYPHUX,
Kao M npojekata M3 obrnactu eHepreTuke, TenekoOMyHuKaumja, 3alTuTe >XUBOTHE
cpeouHe wn pypanHor passoja, AUMB he 3emrbama unaHvuama ogobpaBaTu
NoBoOSbHE 3ajMOBE.

Mopea KuHe, Hajgehe yyewhe y kanutany baHke umajy UHguja n Pycka
degepaumja, a 3atum Hemauka, Ayctpanuja, ®paHuycka u Benuka Bbputanuja.
Ceaka 3emrba unaHuua AMWB octeBapyje rnacadkm ygeo npema cBom ydewhy y
kKanuTtany baHke.

Ynyhusawem [IlucMa O Hamepama o cCTpaHe npegcegHuka Bnapge,
Penybnuka Cpbuja je nckasana cBoj nHTepec 3a npujem y unaHctso AUUB, Ha
ocHOBY Kojer je Ogbop avpekTopa baHke MOHyAMO yunawere Halloj 3eMibWu Noja
cnegehum ycnosuma:

- ynuc 50 akumja y kanutan baHke, og kojux 6u gecet (10) 6une ynnaTtHe
akumje (paid-in shares), a 40 akumje no no3uey (callable), no HomMHanHoj BpegHOCTU
cBake nojeanHayHe ynnatHe akuuje og 100.000 amepuykmx gonapa;

- ynnaTty akumja, YKynHe BpegHOCTM Of MWIIMOH aMepuykuMx [onapa,
Penybnuka Cpbuja je y obaBesn ga usspm y net (5) jeaHakvx rogvmwbux parta 'y
nsHocy og 200.000 amepuykmx gonapa, of Kojux npea mopa 6utu nnaheHa npe unu
Ha gatym kaga Peny6nuka Cpbuja genoHyje VIHCTpyMeHT 0 npucTtynawy npema AkTy
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o ocHuBawy baHke, a cnegehe pate he 6utu ynnaheHe Ha uctTu gatym cBake
HapeaHe roguHe kaga Peny6nuka Cpbuja 3BaHn4HO nocTtaHe ynaH AUNB.

Moctynajyhm no 3akrbyuky Brnage 05 Bpoj: 48-9711/2018 opg 18. oktobpa
2018. roguHe, Kojum je ycBojeH HaupT nmucma npujaBe y unaHcTBo PenybGnuke
Cpbuje y AUNB, muHuctap uHaHcuja je ynyTmo baHuu 3BaHM4YHY NpujaBy 3a
YnaHcTBO, Kojy je Oabop ryBepHepa pa3moTpuo 1 ogobpuro, Ha cegHULUM OapXKaHoj y
aeuembpy 2018. roguHe.

Peny6nuun Cpbuju je opobpeH npujeMm y 4naHCTBO, NO4 YCNOBOM Aa ynnaTu
npBy oA net (5) roavwibmnx pata y nsHocy oa 200.000 amepuykux gonapa no 0CHOBY
ynuca akuuja y kanutan baHke, wuctoBpemeHO JenoHyjyhun WHCTpyMEHT o
npucTynamwy, Kao 1 octany npatehy JokymeHTauujy Kojy 3axteBa baHka.

Mpepycnos 3a ynnaTty npBe pate 3a yyewhe y kanutany baHke je
notephuBake AkTa 0 ocHuBawy baHke, kako 6uM werose ogpenbe Gune npasBHO
obaBeasyjyhe 1 npumermee Ha Teputopmjn Penybnvke Cpbuje.

HakoH noTtBpfhuBarwa AkTa 0 ocHuBawy baHke, genoHoBawa VIHCTpymeHTa o
npuctynawy 1 ynnate npee paTe ydewha y kanutany baHke, Penybnunka Cpbuja he
1 3BaHUYHO NocTaTn HepernoHanHu YnaH AUNB.

Oppepbama Akta o0 ocHuBawy baHke geduHucaHn cy OCHOBHa cBpxa W
dyHKuMje BaHke, YnaHCTBO, KanuTan, nocrioBawe, hMHaHCKje, 0gHOCHO (hOHAOBU
Kojuma bBaHka pacnonaxe, ynpaerbake, CYCNEH3Wja unaHcTBa, npecTaHak
nocrioBaksa, ctatyc n UMyHUTeT baHke n keHor ocobrba, apbutpaxa, Ha4umH nsbopa
n osnawherwa Opbopa rysepHepa, Ogbopa gupekTtopa u lNpeacegHrka u nocrtynak
rnacama.

Csakn unaH baHke MMeHyje CBOr ryBepHepa n 3ameHuka rysepHepa. Ogbop
ryBepHepa MoXe Heka cBoja oBnawwherwa npeHetn Ha Ogbop avpekTopa, ocuM Kaga
CYy Yy NuTaky NpujeM HOBMX YraHoBa, NoBehawe Unn cMarwere ogobpeHor OCHOBHOT
kanutana bBaHke, cycneHanja Hekor of unaHoBa, M3bop AuMpekTopa, 3aMeHuka
anpekTopa u npeacegHuka baHke, yTBphuBame pesepBu, pacnogena HeTo Jobutu,
oAny4mBare O MpecTaHKy nocroBakwa baHke n pacnogenu weHe UMOBWHE, LITO Cy
n3puunta osnawherwa Ogbopa ryBepHepa, y cknagy ca AKTOM O OCHMBawy baHke.
Opnbop rysepHepa oapkaBa pedoBHE roavlHbe U gpyre cacTtaHke no noTpedbu, unm
Kaga mx casoBe Opbop AvpekTopa, Kag rog TO 3aTpaxu HajMawe neT ynaHoBa
banke. KBopym 3a cBakum cactaHak Opbopa ryBepHepa npeacTtaBrba BehuHa
ryBepHepa ca HajMawe aBe TpehunHe yKynHe rnacadke cHare CBMX YriaHoBa.

Opnbop oupekTopa ce cactoju og 12 ynaHoBa, KOju He Mory GuTu YnaHoBum
Opnbopa ryBepHepa, OO Kojux AeBeT Oupajy ryBepHepu Koju npeacTasrbajy
pernoHarnHe 4naHoBe, a kUX Tpoje bMpajy ryBepHepu Koju 3acTynajy HepermoHanHe
ynaHoBe. [MpeKkTopu Cy KOMMNETEHTHE 0cobe Yy EKOHOMCKMM U  (OUHAHCUCKUM
nuTakumMa W nNpeacTaBrbajy YnaHoOBE UMM Cy WX ryBepHepu wusabpanu, kao wu
unaHose 4nju N'yBepHepw cy M OOAENUIU CBOje rnacose.

Oupektopn obasrbajy OYXHOCT ABE rogvHe U mory 6utm noHOBO m3abpaHm.
Opnbop guvpekTopa Mma osrnawhewa ga npunpema cactaHke Opbopa ryBepHepa,
JOHOCKM ofriyke O rfaBHUM (OUHAHCUJCKUM W MNOCNOBHMM nonuvtukama baHke,
penoBHO HaArnena ynpaerbawe U pag baHke, ogobpasa cTparterunje, roguilyn nnax
n B6yyet baHke, umeHyje notpebHe komwmcuje n nogHocu Opbopy AupekTopa Ha
onobpene peBM3opcKe n3BeLLTaje 3a CBakKy (PMHAHCK|CKY roaunHy.

MpeacepHvka banke Gupa Opbop ryeBepHepa. HberoB maHgaT Tpaje net
rogvHa n Moxe 6UTU NOHOBO M3abpaH.
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BaHka he y okBMpy cBOr nocrnosama npyxatn (UHaAHCUJCKY NOAPLLKY CBOjUM
YnaHoBMMa, HMUXOBMM areHuujama, MHCTUTYyuMjama W npaBHUM cybjekTuma Koju
nocnyjy Ha TepuTopuju ApxaBa YnaHuua, Kpo3 ogobpasarbe, CyUHaHCMpamwe nnu
y4yecTBOBake Yy [OUPEKTHUM KpeguTuma, KanutanHa ynarawa, rapaHToBame
pasnUunMTUX KpeanTa, HaMeHheHNX eKOHOMCKOM pa3Bojy, pacrnopehnBane cpeacrasa
13 nocebHnx poHOoOBa M npyxawe TexHudke nomohu, kako 6u noactakna passoj
WMH(PpacTpyKkType 1 Apyrux npous3BoAHUX cekTopa. Kopuwhewem pacrnonoxuBmux
pecypca baHka he dwmHaHcupaTu npojekte M nporpame Koju he HajedumkacHuje
AONPUHETUN ycknafeHoM eKOHOMCKOM pacTy M pas3Bojy pernoHa y LenmHu, nocebHo y
nornegy notpeba mawe pasBujeHUX YnaHumua.

Yunawewe y AUNB omoryhuhe Penybnuvum Cpbuju npuctyn NOBOSbHUM
KpeaUTHUM CpeAcTBMMa 3a peanuaauunjy NpuopuTETHUX Mpojekata y Halloj 3eMibM,
KOju ce 1 caga y BEnvKoj Mepu CnpoBoje Y capairK ca KMHECKUM KOMNaHujama Kao
napTHepuma n kuHeckom Export-Import 6aHkom kao 3ajmogasueM. Ha Taj HauuH 6u
ce cCmawuna Benuka wusnoxeHoct Penybnuke Cpbuje npema jegHOM WUCTOM
KpeauTopy un obesbeauna seha KOHKYPEHTHOCT KpeOUTHUX NoHyaa.

M. OBJALIHEHE OCHOBHMX NMPABHUX NMHCTUTYTA n
NOJEANHAYHNX PELLEHA

Opgpenbom unaHa 1. oBor 3akoHa npegsuha ce noTBphuBake AKTa O
ocHuBawy baHke, koju je caummweH y lNekuHry, HapogHa Penybnuka KuHa, 29. jyHa
2015. rogvHe, y OpuUrnHany Ha eHrneckom, KNHECKOM 1 (OPaHLyCKOM je3nKy.

Oppenba unaHa 2. oBOr 3akOHa cagpxu TekcT AKTa O ocHuBawy baHke, y
OpUrMHany Ha eHrreckom je3unky 1y npeBody Ha CPrcKu jesuk.

Oppenbom unaHa 3. ypehyje ce cTynawe Ha cHary OBOr 3akoHa.

IV. MPOUEHA N3HOCA ®UNHAHCWUJICKNX CPEOCTABA TNOTPEBHUX
3A CMNPOBOBEHE 3AKOHA
duHaHcnjcka cpeacTea 3a nnahake npee paTte obasesa Penybnuke Cpbuje,

no ocHoBy yunawewa y AUUB, obesbeheHa cy 3akoHom o Oyuyety Penybnuvke
Cpbuje 3a 2019. roguny (,Cnyx6eHn macHuk PC”, 6poj 95/18), Paspgeo 16 —
MwuHnctapctBo dmHaHcuja, naBa 16.7 — Ynpaea 3a jaBHu ayr, [Nporpam 2201 —
Ynpaerbawe jaBHuM gyrom, ®PyHkumja 110 — M3BpWHM M 3aKOHOOABHU OpraHw,
dOMHaAHCK|CKM N doMCKanHU MOCMOBM U CMNOSbHU nocrioBu, porpamcka akTUBHOCT
0005 — AgmuHucTpauuja u ynpaerbake, EKoHOoMcKka knacudukaumja 622 — Habaeka
CTpaHe umHaHcujcke umoBMHe. Takohe, cpeactBa noTtpebHa 3a HapegHe paTe
nnahaka ob6aBe3a No OCHOBY ynuca ynnaTHUX akuuja obesbehueahe ce cyKuecuBHo,
y HapegHUM UCKanHMM rogmHama.

V. PASJTI031 3A JOHOLLUEHE 3AKOHA MO XUTHOM MOCTYTIKY

Pa3nosn 3a goHoLeHe OBOr 3aKOHa MO XMTHOM MOCTYMKY, CarnacHo YrnaHy
167. MNocnoBHuka HapogHe ckynwTtuHe (,Cnyx6enn rnacHuk PC”, 6poj 20/12 —
npeunwheH TeKCT), Npon3nase M3 YNkeHULE Oa je CTynake Ha cHary OBOr 3aKOHa,
ycnoB ga AKT 0 ocHuBawy BbaHke noctaHe npaBoCHaxaH, a kerose oapeade npaBHO
obasesyjyhe n npumeruse Ha Teputopuju Penybnuke Cpbuje. Takohe, TO je u
npeaycnos aa Penybnuka Cpbuja y oapeheHom poky 1 npema ytepheHoj npoueaypu
BaHke cnpoBene cBe npeaBufjeHe aKTMBHOCTU y npouecy npuctynawa, 06e3bean
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notpebHy OOKyMeHTauujy u ucnyHu ceojy obasesy nnahawa npee pate no OCHOBY
ynuca ynnatHux akuuja.
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